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Din Polarvagn

Vi gratulerar er till Er nya Polar!

Innan Du boérjar anvdnda vagnen bor Du ldsa igenom denna
instruktionsbok. Boken innehaller de uppgifter, tips och rad
som Du behover for att Du skall kunna utnyttja och skota din
Polarvagn pé bista sitt.

Husvagnen ir, liksom bilen ett fordon som maste ha regel-
bunden service. Darfor méste Du lata din aterforsiljare eller
verkstad som godkints av SoliferPolar AB utfora den érliga
grund- och underhallsservicen.

Vi hoppas Du skall ha glddje och nytta av Din Polarvagn
under ménga &r

Lycka till!

G Polar

SoliferPolar AB, 917 82 Dorotea. Tel. 0942-520 00

Vira aterforsiljare och serviceverkstider hittar ni
under:
www.polarvagnen.com

SoliferPolar AB forbehaller sig ritten att gora detaljindringar i konstruktionen. Smaérre avvikelser
fran instruktionsbokens uppgifter kan darfor i undantagsfall forekomma.

Denna instruktionsbok eller delar av den far inte mangfaldigas eller kopieras utan SoliferPolar AB
tillatelse. Brott mot copyright kan beivras.

COPYRIGHT ©O SoliferPolar AB 2016
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Tips och rad

Tips och rad

Som dgare och anvéndare av vagnen finns det manga saker man bor tdnka pa. Har nedan finns en liten sammanstall-
ning av de vanligaste fradgor man kan ha infor anvindande av vagnen.

Hur man lastar husvagnen

*  For att i de bésta koregenskaperna med vagnen ar
det viktigt att lasten fordelas jamt i vagnen. Lis mer
om detta under avsnittet "Hur man lastar husvag-
nen” sidan 14.

Langtidsuppstallning

* D& man inte ska anvénda vagnen under ldngre tid
finns det en del atgirder som maéste goras innan
vagnen stélls bort. Mer om detta under avsnittet
YLangtidsuppstillning” sidan 17.

Kondens/imbildning i vagnen

* Kondens i vagnen kan uppstd om man under vissa
viderforhallanden tar in bl6ta kldder, hundar m.m.
Ventilation och vdrme ir ett effektivt medel mot
kondens pa fonstrets insida. Las mer om detta under
avsnittet ”Fonster, Ventilation” sidan 21.

Tvattning av vagnen

e  Anvind aldrig hogtryckstvitt eller 16sningsmedel/
avfettningsmedel vid tvittning/rengéring av vagnen,
da detta kan skada tdtningen runt fonster, takluckor
etc, med risk for lickage som f6ljd. Mer om tvéttning
under avsnittet ”Tvdttning” sidan 22.

Ventilationssystem

*  Intag for friskluft och ventiler far under inga forhél-
landen tédppas till.

*  Inga éndringar eller ingrepp far goras i ventilations-
systemet.

*  Se till nér du stillt upp vagnen att friskluftsintagen
ar helt fria fran sno och annat som kan hindra cir-
kulationen. Nér vagnen anvdnds samlas smuts och
damm i ventilationsoppningarna. Dessa maste darfor
rengdras minst en gang per ar for att ventilationen
ska fungera som den ska.

Lds mer om ventilationssystemet under avsnittet
?Ventilationssystem” sidan 22.

Sno pa taket
For att ventilationen 1 vagnen skall fungera ar det
viktigt att ventilerna och takluckorna halls fria fran
sno och is.

»  Det ar viktigt att taket regelbundet skottas rent fran
sno sa att det inte blir for stor tyngd pa taket med risk
for att taket kan bukta in. Dessutom kan det bildas
is pa taket ndr vagnen varms upp, vilket dven det
innebér att det kan bli for stor tyngd pa taket.

* Snd kan avligsnas fran taket med en spade eller
kvast. Om spade anvdnds méste man vara forsiktig
sé att det inte uppstar skador pé taket. Det bésta ar
att inte skotta dnda ner mot pléten.

*  Forsok aldrig knacka bort is med spade eller kvast.
Det kan uppsta bucklor i platen.

*  Vintertid vid ogynnsamt vader finns det risk att sno

kan tringa in genom takluckans ventilation. Ténk
dérfor pa att skydda vagnens inredning och klédsel,
sarskilt ndr vagnen lamnas uppstélld ldngre tid.

Handhavande av koffertlockshallare

*  Gasolkofferten ar utrustad med en hallare for kof-
fertlocket. Det ar viktigt att denna héllare anvands
parétt sitt. L4s mer om denna héllare under avsnittet
YGasolkoffert” sidan 24.

Anslutning av kabel-TV

* [ vagnar med tiltservice finns mojlighet att ansluta
vagnen till kabel-TV via TV-antenningangen i
taltservice-uttaget, se avsnittet “Anslutning av
kabel-TV” sidan 40.

Gasolsystem

*  Gasolflaskan maste vara stangd under fard. Det &r inte
tillatet att anvénda gasolapparaterna under fard med
vagnen.

o Testa gasolanldggningen med lackindikatorn varje
gang den ska anvindas och vid varje flaskbyte. Even-
tuella fel ska atgérdas av fackman. Mer om gasolan-
laggningen under avsnittet “Gasolsystem” sidan 41.

Vlnterkoppllngsfunktlon (Fjallkoppling)
Om man vill l&mna vagnen en tid och 6nskar att
ndgon annan startar virmen genom att ansluta
vagnen till 230 V kan den inbyggda "vinterkopp-
lingsfunktionen" anvidndas. Mer om detta under
avsnittet "Vinterkopplingsfunktion” sidan 46.

Tomning av vatten- och avloppstank

*  Om vagnen skall stillas upp for en léngre tid, eller
om temperaturen under uppstéllningen kan bli under
noll grader och vagnen skall std ouppvarmd maéste
vatten- och avloppssystemet tdmmas.

Lds mer om detta under avsnittet ”Témning av
firskvatten” sidan 51 och ”Témning av aviopps-
system” sidan 53.

Rengodring av vatten- och avloppstank

»  Efter en tids anvdndning av vatten- och avlopps-
system kan det vara dags att rengdra vatten- och
avloppstank.
I samband med rengéring av vattensystemet, bor
hela vattensystemet avkalkas.
Mer om detta under avsnittet “Rengoring av vatten-
tank” sidan 52, “Avkalkning av vattensystem” sidan
52 samt “Rengoring av avloppstank” sidan 54.

Infor service av husvagnen
»  For att underlitta vid service och fukttest skall alla
dynor och personliga saker plockas ur vagnen.



Allmint

Allmant
Vagnuppgifter

Vid all korrespondens med aterforséljare ska foljande
Polar-modell: uppgifter anges:
Arsmodell:
e - Modell
Chassinummer: +  Arsmodell
*  Chassienummer
Registreringsnummer: *  Registreringsnummer
Nyckelnummer: Uppai Lo . o
ppgifterna finns i registrerings- eller garantibeviset.
Om din Polarvagn far ny dgare ska Du l4ta denna bok
Agare: f6lja med vagnen.
NAMN .
AATESS .ttt
TelefOn ..ot

Vid kdrning och anvéndning av husvagnen finns det vissa saker som man maste tinka pé. Innan
vagnen borjar anvidndas bor denna instruktionsbok ldsas igenom. Sarskilt viktigt ar det att 1dsa
dessa varningsrutor som innehaller varningar och foreskrifter som man maéste ta hdnsyn till vid
anvindningen av vagnen.

Pa och inne i husvagnen finns det gula varningsdekaler som man ocksé maéste ta hénsyn till vid
anvindning av husvagnen.

ﬁ Téank pa att vid all montering av extrautrustning minskar lastvikten i vagnen. All montering av extrautrust-
ning pa utsidan av vagnen skall goras av auktoriserad verkstad om tdthetsgarantin pa vagnen ska gélla.

Viktigt !!

D& manga campingplatser kréver ett intyg pé att vagnens gasolsystem &r provtryckt bér man se till att vagnen har
ett giltigt provtryckningsintyg fran bilprovningen eller auktoriserad verkstad.

Foljande handlingar skall medfélja husvagnen:

*  Provtryckningsintyg.

¢ Rétt instruktionsbok.
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Lingd med dragbom 711 cm
Léngd (inkl. koffert och bakljusramp) 568 cm
Invindig lingd 507 cm
Bredd 254 cm
Invindig bredd 236 cm
Hojd 265 cm
Invindig hojd 195 cm
Bostadsyta 12,05 m?
A-matt talt 939 cm
Léingd med dragbom 743 cm
Lingd (inkl. koffert och bakljusramp) 624 cm
Inviindig lingd 563 cm
Bredd 254 cm
Invindig bredd 236 cm
Hajd 265 cm
Inviindig héojd 195 cm
Bostadsyta 13,40 m?
A-mitt tilt 998 cm
Lingd med dragbom 743 cm
Léngd (inkl. koffert och bakljusramp) 624 cm
Invindig lingd 563 cm
Bredd 254 cm
Inviindig bredd 236 cm
Héjd 265 cm
Invéndig hojd 195 cm
Bostadsyta 13,40 m’
A-matt talt 998 cm
Léangd med dragbom 743 cm
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Inviindig lingd 563 cm
Bredd 254 cm
Inviindig bredd 236 cm
Hojd 265 cm
Invindig hojd 195 cm
Bostadsyta 13,40 m’
A-matt tailt 998 cm
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Lingd med dragbom 852 cm
Lingd (inkl. koffert och bakljusramp) 708 cm
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Invindig lingd

Bredd

Inviindig bredd

Hojd

Invindig hojd

Bostadsyta

A-matt talt

Léngd med dragbom

Léngd (inkl. koffert och bakljusramp)
Inviindig lingd

Bredd

Inviindig bredd

Hojd

Inviindig hojd

Bostadsyta

A-mitt tailt

Lingd med dragbom

Léngd (inkl. koffert och bakljusramp)
Invindig lingd

Bredd

Invéndig bredd

Hajd

Invindig hojd

Bostadsyta

A-matt tilt

Lingd med dragbom

Lingd (inkl. koffert och bakljusramp)
Invéndig lingd

Bredd

Inviindig bredd

Hojd

Invéndig hojd

Bostadsyta

A-mitt tilt

Lingd med dragbom

Léngd (inkl. koffert och bakljusramp)
Invindig lingd

Bredd

Invéndig bredd

Hajd

Inviindig hojd

Bostadsyta

A-matt talt

852 cm
708 cm
647 cm
254 cm
236 cm
265 cm
195 cm

15,38 m?
1090 cm

871 cm
736 cm
675 cm
254 cm
236 cm
265 cm
195 cm

16,05 m’

1109 cm

871 cm
736 cm
675 cm
254 cm
236 cm
265 cm
195 cm

16,05 m’

1109 cm

871 cm
736 cm
675 cm
254 cm
236 cm
265 cm
195 cm

16,05 m’

1109 cm

871 cm
736 cm
675 cm
254 cm
236 cm
265 cm
195 cm

16,05 m?

1109 cm
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Léngd (inkl. koffert och bakljusramp)
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Bredd
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Hajd

Invindig hojd

Bostadsyta

A-matt talt

Lingd med dragbom

Lingd (inkl. koffert och bakljusramp)
Invéndig lingd

Bredd

Inviindig bredd

Hojd

Invéndig hojd

Bostadsyta

A-matt tilt
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Lingd med dragbom

Léngd (inkl. koffert och bakljusramp)
Inviindig lingd
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Hajd

Invindig hojd

Bostadsyta

A-matt tilt
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Polar 730 TR DB
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golvvirme

Lingd med dragbom

Lingd (inkl koffert och bakljusramp)
Inviindig lingd
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A-mitt tilt
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A-matt tilt
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871 cm
736 cm
675 cm
254 cm
236 cm
265 cm
195 cm

16,05 m?
1109 cm

871 cm
736 cm
675 cm
254 cm
236 cm
265 cm
195 cm

16,05 m?
1109 cm

927 cm
792 cm
731 cm
254 cm
236 cm
265 cm
195 cm

17,37 m?
1173 cm

927 cm
792 cm
731 cm
254 cm
236 cm
265 cm
195 cm

17,37 m?
1173 cm

927 cm
792 cm
731 cm
254 cm
236 cm
265 cm
195 cm

17,37 m?
1173 cm
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golvviirme
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Léingd med dragbom
Léngd (inkl. koffert och bakljusramp)
Invindig lingd

Invéndig bredd

Invindig hojd
Bostadsyta
A-matt talt

H Lingd med dragbom
Léngd (inkl. koffert och bakljusramp)
Invéndig lingd

|
| J } Bredd
It

Inviindig bredd

Invéndig hojd
Bostadsyta
A-matt tilt

Lingd med dragbom
Léngd (inkl. koffert och bakljusramp)
Invindig lingd

Invéndig bredd
Invindig hojd

Bostadsyta
A-mitt talt

Lingd med dragbom
Langd (inkl. koffert
och bakljusramp)
Invéndig lingd
Bredd

Inviindig bredd

Hojd

Invindig hojd
Bostadsyta

A-mitt tilt

Lingd med dragbom
Léngd (inkl. koffert
och bakljusramp)
Inviindig iingd
Bredd

Inviindig bredd

Hojd

Inviindig hojd
Bostadsyta

A-matt tilt

927 cm
792 cm
731 cm
254 cm
236 cm
265 cm
195 cm
17,37 m?
1173 cm

927 cm
792 cm
731 cm
254 cm
236 cm
265 cm
195 cm
17,37 m?
1173 cm

927 cm
792 cm
731 cm
254 cm
236 cm
265 cm
195 cm
17,37 m?
1173 cm

1036 cm
904 cm

843 cm
254 cm
236 cm
265 cm
195 cm
19,89 m’
1283 cm

1036 cm
904 cm

843 cm
254 cm
236 cm
265 cm
195 cm
19,89 m?
1283 cm
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Polar 840 TRX TDS
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Liingd med dragbom 1036 cm

] \—E'ﬁ Liingd (inkl. koffert 904 cm
; och bakljusramp)

‘ Inviindig léingd 843 cm

} Bredd 254 cm

[ Invindig bredd 236 cm

\ | Hojd 265 cm

i ‘ Invindig hojd 195cm

golvvirme Bostadsyta 19,89 m?

| A-matt tile 1283 cm

Hur man lastar husvagnen

Nér vagnen ska lastas méaste hdnsyn tas till vagnens
totalvikt och tjinstevikt. Lastens vikt plus tjanstevikt
(den tomma vagnens vikt inkl. 20 L vatten) far inte
Overstiga totalvikten. Total- och tjénstevikt star angivna
1 registreringsbeviset.

Placera den tyngre lasten mitt i vagnen ovanfor hjul-
axeln. For mycket last framfor axlarna ger onormal
belastning pa bilen. Fér mycket last bakom axlarna
gor vagnen baktung.

Fordela lasten jamnt i vagnen. Lasta ungefér lika
mycket pa hoger som pé vénster sida och ungefar
lika mycket fram som bak.

Undvik att dverlasta gasolkofferten, p g a att kul-
trycket kan bli for hogt. Kultrycket ér det tryck som
vilar pa bilens dragkrok.

Ar kultrycket for 1agt blir vagnen instabil och far
simre koregenskaper. Ar kultrycket for hogt blir
bilen oséker i styrningen. Kultrycket minskar vid
hogre hastigheter.

Rekommenderat kultryck ér 75-95 kg, om bilens
foreskrifter inte séger nagot annat.

A

Overlasta inte vagnen. Innan vagnen lastas
ska vagnens total-och tjanstevikt kollas.
Vikterna star angivna i registreringbeviset.

A

Var noga med att kultrycket ar ratt. Folj i
forsta hand bilens rekommendationer om
storleken pé kultrycket.

Niér du lastar gasolkofferten ténk pé att om
du kor i regn sé& kan det trdnga in vatten i
kofferten. Detta skadar inte vagnen men det
kan vara olampligt for lasten.

14

Fore korning
Gor foljande inne i vagnen

Sténg av alla gasolapparater. Det &r inte tillatet att
anvénda gasolapparaterna under fird med vagnen.
Aven gasolflaskan méste vara stingd under férd.
Plocka undan alla 16sa foremaél fran bord, pentry och
hyllor.

Kontrollera att dorren till kylskapet ar last.

Las fast vikdorren, sdngens ribbotten och dverbadd-
ské&p med transportsakringen.

Sting sképdorrar och lador.

Sting fonstren och takluckorna.

Kontrollera att ventilspjéllet i toaletten ar stingt.
Dra ner och las fast TV-antennen.

Slack alla lampor.

Stéll pelarbordet och viggbordet i baddlage. (se
“Hur man bédddar” sidan 26).

Gasolflaskan maste vara stingd under fard.
Det 4r inte tillatet att anvéinda gasolappara-
terna under fard med vagnen.

Gor foljande utanfor vagnen

Plocka in alla utesaker, tiltpinnar, stolar osv.

Tom spillvattenlungan och ldgg den i gasolkofferten.
Dra ur elkabeln for 230 V fran uppstéllningsplatsens
nituttag samt kontakten i vagnens intag och ligg den
it ex gasolkofferten.

Kontrollera att alla yttre luckor och lock ar lasta.
Stdda runt vagnen.

Ta in fotpallen.

Las ytterdorren.

Veva upp stodbenen.

Sting gasolflaskan. Det &r inte tillatet att anvinda
gasolapparaterna under fard med vagnen.

Om Du ska kora pé vintern och bilen har dubbdick,
se till att &ven vagnen har sddana déck.
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Koppling till bilen
[ S | 1. Veva upp samtliga stddben pd vagnen.

Stodben

OBS! Glom inte ta in fotpallen.
om inte ta in fotpalien 2. Backa in bilen mot kulkopplingen pa dragbommen

och lyft handtaget pa kulkopplingen. Kulkopplingen
lases da i 6ppet lage.

3. Lossa parkeringsbromsen. Var forsiktig om vagnen

Sakerhetskoppling WS 3000 stér i en sluttning.

Vagnarna ar utrustade med en sékerhetskoppling. Kopp-

lingen &r utrustad med friktionsbeldgg, som innebér For att undvika stt- eller ~ Vev stodhjul
att vagnen uppfor sig stabilare, med mindre risk for klamskador pa hénder ndr

stodhjulet skall vevas upp
eller ned, bor handbroms-
spaken styras sa langt bakat
som det gar.

Av samma anledning bor

sidosviangningar, under fard. Beldggen ar enkelt utbyt-
bara. For att skydda vagnen frén stdld finns ett stoldlés
att kopa som passar pa kopplingen.

Det ar viktigt att dragkulan pa bilen &r fri fran fett, ren stodhjulets vev stillas som
och utan farg. Fett pa kulan gor att friktionen minskar och bilden visar s& ar den inte
diarmed funktionen. Smuts och farg fastnar pa beldggen i vdgen, nir handbromsen
och gor att ett oljud kan uppsta. skall lossas eller dras at.

Kopplingens handtag har 3 olika ligen (se bild nedan). 4. Ta tag i handtaget pa kulkopplingen och lyft drag-
Lige 1 = Koppling 6ppen bommen genom att veva ner stodhjulet (dragbom-
men fér inte lyftas med handtaget). Sénk sedan ned
kulkopplingen &ver bilens dragkula genom att veva
upp stodhjulet. Nar dragkulan trycker mot kulska-
larna skjuts lashandtaget nedét. Da det kommit i rétt
ldge lases det automatiskt. Lage 2 (se bild till vénster)
visar handtaget i rétt ldge. For att aktivera stabilise-
ringsfunktionen trycks handtaget ned till lage 3.

Lage 2 = Koppling stdngd, stabilisering frankopplad
Liage 3 = Koppling stdngd, stabilisering aktiverad

El-kontakt Kulkopp-

ling

Vajer for
sakerhets-
broms

Handtag pa
kulkoppling

15
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5. Kontrollera att kulan har gétt in i kulhandsken vilket
visas pa fig 1. Kulan fér inte synas som pa fig 2.

Fig 1 Fig 2

6. Koppla vajern for sdkerhetsbromsen till avsedd plats
pa bilens draganordning, inte runt kulhalsen.

7. Anslut elkontakten till bilen.
8. Se till att kabeln inte tar i marken.
9. Vevaupp stodhjulet och hissa upp stodhjulsbenet sa

langt det gar. Las stodhjulsbenet ordentligt i upphis-
sat lige med lasvredet.

10. Kontrollera att det &r rétt lufttryck i ddcken (se sidan 18).
11. Kontrollera att Iufttrycket i dragbilens bakdick &r
30 kPa (0,3 kp/cm?) hogre d4n normalt.

Lasvred for stod-
hjulsben

Vev for héjning och
sankning av stodhjul

Stodhjuls-
ben

12. Kontrollera att all trafikbelysning pa vagnen fungerar.

13. Kontrollera att bilens backspeglar &r rétt instillda.

A

Glom inte att veva upp stddhjulet och lasa
fast det ordentligt. Se till sa att inte stodhjulet
trycker pa bromsstangen.

Kontrollera att vagnen och bilen 4r ordentligt
ihopkopplade.

Kulkopplingens handtag far inte anvéndas
for lyft m.m. Skada p4 inre delar kan uppsta.

16

Kulan maste vara ren fran fett, smuts och férg
for att kopplingen ska fungera pa ritt sitt.

Under korning

Ténk pa foljande under korning:

*  Max hastighet &r 80 km/tim.

*  Det ér forbjudet att vistas i vagnen under korning.

»  Starta, kor och bromsa mjukt och undvik ryck. Det
spar bade vagn och bil och sénker briansleforbruk-
ningen.

+  Hall &t sidan och sakta farten nir du blir omkord.

o Hall uppsikt bakat. Om du samlat upp en lang ko
efter dig, kor in p& ndrmaste P-plats och slépp forbi
den snabbare trafiken.

*  Kom ihég att du kor ett tungt ekipage - det betyder
langre bromsstrickor och lingre accelerations-
strickor.

+  Hall ut ordentligt nér du sjélv kor om.

*  Var beredd pa luftvdg nir du moéter stora fordon -
parera i tid

*  Tadet lugnt!

Avgaser

Bilens avgaser kan tridnga in i vagnen genom ventila-
tionsOppningarna. Dessa 6ppningar far inte stingas igen.
Sarskilt dieselavgaser och sot kan vara svart att fa bort
i vagnen.

Om du har en dieseldriven bil kan du férsoka rikta avgas-
roret sa att gaser inte kommer in i vagnen.

Du kan dven forsoka med att sétta dit en plat eller spoiler
framfor ventilationséppningarna pa vagnen.

Intag for friskluft och ventiler far under inga
forhéllanden téppas igen.

Uppstallnmg
Anvénd bilen néir du placerar vagnen pa uppstéll-
ningsplatsen.

2. Draét parkerbromsen om vagnen stér i en sluttning.
Glom inte att kontrollera att stodhjulets vev inte ar i
véagen for handbromsspaken (se bild sidan 15), innan
handbromsen dras 4t.

3. Sink ned stodhjulsbenet och 14s fast det, samt veva
ned stodhjulet.

4. Lyft forst handtaget pa kulkopplingen uppat och
bryt sedan framét sa att sparren som laser kulskalen
slapper. Lyft darefter kulkopplingen rakt upp fran
dragkulan genom att veva ner stodhjulet.

5. Lossa sékerhetsvajern.

6. Koppla loss 12 V:s elkontakten fran bilen och ligg
upp kabeln pé draget med kontakten nedat sa att inte
vatten eller sné kommer in i kontakten.

7. Kor undan bilen.

8. Justera in vagnen i vagritt ldge (i lingdriktning) med
stodhjulets vev.
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Se till nér du stéllt upp vagnen att frisklufts-
intagen &r helt fria fr&n snd och annat som
kan hindra cirkulationen.

9. Veva ned alla stodben. Se till att vagnen star vag-
ratt.

Om du har tillgang till starkstromsuttag, 230 V,
koppla kabeln mellan uttaget och vagnens intag.

10.

Intag 230 V med téltservice

Kontrollera att ventilationsoppningarna inte ér igen-
tdppta av smuts, sno eller dylikt.

Stéll i ordning avloppet. Kranen skall sta i sténgt
lage om inte spillvattenlungan ar ansluten till den
yttre konan. Vid tdmning ansluts spillvattenlungan
till den yttre konan och kranen stills i dppet lage.
Mer om "Tomning av avloppssystem" pa sidan 53.

11.

12.

SPILLVATTENLUNGA

13. Om vagnen maste std pa en vig bor du tinda var-
ningsljusen. Strombrytaren sitter pa 12 V:s mano-

verpanelen.

Still aldrig upp vagnen pa en vég utan att
sdtta ut varningstriangel.

La

ngtidsuppstallning

Da du inte ska anvénda vagnen under léngre tid bor
du om mdjligt placera den pa en skyddad lasbar
plats. Vagnen bor helst std p& plant underlag sé att
parkerbromsen inte behdver anvéndas. Lagg klotsar
for hjulen.

Plocka bort alla matvaror.

Rengor kylsképet. Se leverantorens instruktionsbok.
Plocka ur dynorna forvara dessa pa en torr och varm
plats.

Tom vattensystemet enligt instruktion pa sidan 51.
Tom och rengor avloppssystemet enligt instruktion
pa sidan 53 och 54.

Tom och rengdr toaletten. Se leverantdrens instruk-
tionsbok.

Underhéllsladda batteriet och férvara det pa en sval
plats.

Lossa reduceringsventilen fran gasolflaskan.
Placera gasolflaskorna pé en skyddad brandséker
plats. Ténk pé att endast tva gasolflaskor far forvaras
inomhus pé samma stélle. Det innebér t ex att da
tvé husvagnar star i samma forvaringsutrymme, far
endast tva gasolflaskor finnas déir inne. Tillstdnd for
forvaring av flera én tva flaskor soks hos brandmyn-
digheten.

Lamna skép- och garderobsdérrarna négot dppna,
sdnglocken uppstillda och l1d4dorna nagot utdragna.
Lamna aven kylskapsddrren pa glint efter rengo-
ringen for att forhindra délig lukt.

Anvind fuktupptagare typ "Torrboll" for att elimi-
nera fukt i vagnen.

Smorj stodbenen och veva ner dem sé att belast-
ningen pa hjulen blir mindre. Férvara veven till
stoddbenen pé annan plats - det gor det svérare att
stjdla vagnen.

Téck over paskjutsmekanismen med plast eller ett
dragskydd.

Placera inte reservhjul direkt pa vagnens golvmatta
inne 1 vagnen. Gummit frén didcket kan géra mérken
pa mattan som inte gér att ta bort. Lagg darfor forst
t ex en matta pa golvet.

Téck aldrig 6ver vagnen med presenning eller dylikt
som hindrar ventilationen i vagnen.

En torr, ren och vélventilerad vagn forblir
fin och vérdefull.
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Chassi

Chassi

Vagnarna har ett chassi tillverkat av kraftiga profilbalkar
i galvaniserat stal.

Hjulhusen ér tillverkade av plast.

Hjulaxeln har torsionsfjddring och teleskopstdtdam-
pare.

Chassi och dragbom &r gjorda for att kopplas till en
personbil med dess fjadringsegenskaper. SoliferPolar
AB frantar sig allt ansvar om vagnen kopplas till fordon
med for styv fjadring, typ lastbilar, bussar och vissa
dldre jeepar. Modernare 4-hjulsdrivna fordon med per-
sonbilsliknande fjddring gar dock bra att anvéinda som
dragbil.

Stodben

Fram och bak pé vagnen finns stddben monterade. Stod-
benen vevas upp och ned med veven som ar placerad i
gasolkofferten.

Vev

. Stédben

Dack
Datauppgifter
Dack
Vagnsmodell Dimension Ringtryck
520 195/70R 15 C stélradial ~ max 450 kPa (4,5 kp/cm?)
560 195/70R 15 C ” max 450 kPa (4,5 kp/cm?)
590 195/70R 15 C max 450 kPa (4,5 kp/cm?)
620 195/70R 15 C max 450 kPa (4,5 kp/cm?)
650 205/75R 14 C max 450 kPa (4,5 kp/cm?)
680 195/65 15 XL max 300 kPa (3,0 kp/cm?)
730 195/65 15 XL max 300 kPa (3,0 kp/cm?)
840 195/65 15 XL max 300 kPa (3,0 kp/cm?)

Atdragningsmoment for hjulskruvarna
Stalfélg
Aluminiumfilg

80-100 Nm  (8-10 kpm)
110-120 Nm (11-12 kpm)

Kontrollera lufttrycket i ddcken regelbundet
for att undvika onodigt déckslitage och for-
samrade viagegenskaper.

Om andra didckdimensioner eller andra dédckkonstruk-
tioner anvénds tar SoliferPolar AB inget ansvar for
eventuella foljder.

Friktionsdéck pa vagnen far anvéndas béde i sommar- och
vintervéglag, vilket inte ar tilldtet med dubbdick. For
att friktionsdécken skall vara godkinda for vinterviglag
skall de vara markta med M + S, M.S, M&S, M-S, MS
eller Mud & Snow.

Foéljande kombinationer av dick ar godkénda:

*  Har dragbilen dubbdick méste husvagnen ha dubb-
dack.

*  Har dragbilen friktionsdidck méste vagnen ha frik-
tionsdéck eller dubbdéck.

*  Har dragbilen sommardick maéste vagnen ha frik-
tionsdéck eller sommardéck.

Vid punktering

1. Dra &t parkeringsbromsen.

2. Lossa hjulskruvarna lite grann, utan att ta bort dem.

3. Placera domkraften pa lampligt stille under chassi-
balken (se bild) och lyft vagnen. Vid punktering
blir vagnen ldgre, dérfor maste domkraften placeras
under balken en bit ifrdn hjulet. Sékra med pall-
bockar efterat.

Vagnens stodben far inte anvindas som domkraft.

Sdkra alltid vagnen med pallbockar innan
hjulbyte eller annat arbete under vagnen
paborjas.

4. Skruva loss hjulskruvarna och byt hjulet.

5. Dra fast hjulskruvarna sa att hjulet sitter fast, sénk ner
domkraften och efterdra hjulskruvarna korsvis.

6. Efterdra hjulskruvarna efter ndgra mils korning.

Anvind alltid hjulbultar som ar avsedda for
den typ av filg som anvénds.
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Smorjning
1. Rengor och fetta in de rorliga delarna pa kulskalarna
och kopplingshuset ca 1 gang/manad.

Daligt rengjorda och daligt smorda kopp-
lingar kan dventyra lasningen av kulskéalen
med i virsta fall en tappad vagn som 6ljd.

2. Smorj stddhjulet och stodhjulsbenet med olja
ca 1 gang/manad eller efter ca 200 mils korning.
Ta loss stodhjulet och smérj skruvgéngorna med fett
ca 1 gang/ér.

3. Smorj péskjutsmekanismen med chassiefett 3 - 4
génger/ar. (2 st smorjnipplar)

4. Smorj parkerbromsspakens rorliga delar med olja
ca 1 gadng/manad eller efter ca 200 mils korning.

5. Smdrj de fyra stodbenen ca 1 gdng/manad eller efter
ca 200 mils korning.
Rengor stodbenen fran grus och gammalt fett och
olja in gingskruven med tunn olja ca 1 géng/ar.

6
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6. Hjullagren dr engangssmorda och justerade fran
fabrik. Eventuell demontering av bromstrummor
skall goras pa auktoriserad verkstad.

7. Smorj axlarna med chassiefett minst 2 génger/ar
beroende pa korstriacka. (12 st smorjnipplar bog-
giaxlar, 4 st enkelaxel)

Bromsar

Bromssystemet dr mekaniskt och bestér i huvudsak
av paskjutsmekanism, bromssting med vantskruv,
bromsvajer och hjulbroms. Systemet har tre funktioner:
fardbroms, parkeringsbroms och sékerhetsbroms.

Féardbromsen ar en paskjutsbroms med backautomatik.
Nar man bromsar med bilen trycks paskjutsbromsen ihop
av vagnens tyngd och vagnen bromsas samtidigt.

Parkeringsbromsen anvénds vid parkering och uppstéll-
ning av vagnen.

Bromsvajer
Utjdmningsmekanism

-
T

==/

Bromssténg

Péaskjutsmekanism

Vantskruv

Vantskruv

Sékerhetsbromsen utldses av vajern som fists pa bilens
draganordning. Skulle vagnen lossna frén bilens dragkrok
bromsar vagnen.

Bromsjustering

Om bromseffekten dr otillfredsstdllande och handbrom-
sen eller paskjutsmekanismen har for stort spel méste
bromsarna justeras. Spelet far absolut inte justeras bort
med bromsstangens justerdel. Justering av bromsarna
kréaver noggrannhet och bor utforas pa auktoriserad
verkstad.

Kontrollera bromsens paskjutsvig, justera vid behov.
Kontrollen sker som visuell kontroll av paskjutsbromsens
paskjutsvdg. Sa fort denna vid en provbromsning uppgar
till mer d4n 50 mm, skall bromssystemet justeras.

Justering av paskjutsbromssystemet.

Vid justering av bromsarna skall hjulen hinga fritt.

Féll handbromsspaken framat s langt som mojligt.
Lossa med hjélp av vantskruven bromsstangen sa att den
hanger 16st.

OBS!

Blockera backautomatiken genom att en 4 mm sprint eller
borr (A) sticks in i varje bromsskold i darfor avsett hal.
Sprintarna skall vara monterade i samtliga broms-skoldar
under hela justeringsforfarandet.
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Chassi

Som forsta atgérd justeras bromsbackarna. Med hjélp av
justermuttern (D) paverkas bada bromsbackarna. Justera
tills hjulen endast med svérighet kan vridas runt med
handkraft. Justera sedan tillbaka backarna tills hjulet
ater loper fritt.

vanster och hger
hjulsida

Kontrollera att alla I1&smuttrar ar &tdragna
efter justering.

Bromsstangen med wire spidnns nu pa nytt via vantskru-
ven, dock inte si hart att bromseffekt uppstar (kontrollera
att hjulen 16per fritt).

.p-. -

Vanthylsa

Justering av bromsarna kriaver noggrannhet
och kunskap och bor helst utforas av aukto-
riserad verkstad.

Efter justering av bromsstingen, drag handbromsen ett
par génger sa att eventuella dterstdende spel forsvin-
ner. Vrid hjulen under provningen och efterjustera via
vanthylsan.

Kontrollera att det finns ett spel pa 2 - 5 mm pa hdvarmens
Ovre anliggningsyta mot tryckstdngen i paskjutsbromsen.
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Mover

Vissa vagnar ér utrustade med en sé kallad Mover. Med
den kan man via handkontroll forflytta vagnen med
elmotorer.

For handhavande hénvisas till leverantdrens manual.
Manualen medskickas vagnen.

IDC

Vissa vagnar ér utrustade med en sa kallad IDC (Intel-
ligent Drive Control). IDC ir ett extra bromssystem som
registrerar och forhindrar kringning/pendling.

For handhavande héinvisas till leverantérens manual.
Manualen medskickas vagnen.




Kaross

Kaross

Karossen dr tillverkad i en s kallad sandwichkonstruk-
tion. Viggar och gavlar dr uppbyggda av 0,6 mm alumi-
niumplat, 37 mm isolering (cellplast) och en tapetserad
plywood pa insidan. Taket dr uppbyggt av likvérdig
isolering och plywood, och 0,6 mm slét aluminiumplat.
Detta dr ihoplimmat i en vakuumpress till ett sa kallat
sandwichelement.

Golvet bestar av 5 mm plywood pa oversidan, 44 mm
isolering (cellplast) och 5 mm plywood pé undersidan.
Golvet dr limmat pa samma sétt som véggar, tak och
gavlar.

Vagnen ar utrustad med markislister pa gavlarna och i
ovrigt ar den forsedd med lister for télt och vagnskappor.
Aven viinster sida av vagnen har en tiltlist som t ex kan
anvéndas for ditt vintertélt pA sommaren.

Framtill pa karossen finns en gasolkoffert dér bland annat
gasolflaskan ér placerad. En fotpall ingar som standard
pa samtliga modeller.

Gummilist m.
tatningsband

Aluminiumlist

Takplat 0,6 mm
slat aluminium

Tatningsband
15x1,5 mm

Gummilist m.
tatningsband
Isolering

Vaggplat 0,5 mm
kulhamrad aluminium

Plywood 3 mm

Traregel

Dorr

Den lasbara ytterdorren stoppas i ytterldget av en dorr-
stopp. Dorrstoppet kan dven fungera som dorrhallare och
haller da kvar dorren i 6ppet lage.

Smorj ytterdorrens gangjirn sa att inte dorren kérvar.

Fonster

Ventilation

Ventilation &r ett effektivt medel mot kondens pa fonstrets
insida. Luftfuktigheten péverkas av ventilationen. Om
kall luft virms upp formér den ta upp det fria vattnet
(imman).

Kondensen kommer och gar beroende pa temperatur,
luftfuktighet, om det &r fler personer i vagnen én vad
ventilationen dr godkénd for, blota klader eller skor, samt
husdjur (hund m.m.) och det kan bara paverkas inom vissa
granser. Den enda faktor vi kan styra dr temperaturen
inomhus. Allt annat far vi finna oss i.

Det dr alltsa inget fel pa ditt husvagnsfonster om det blir
kondens mellan rutorna. Men det kan hénda att du far
vénta nagon tid innan kondensen forsvinner.

Hur man oppnar fonstret
Vridreglaget 6ppnas genom att man vrider reglagen 90°.
Nu kan man félla upp fonstret till 6nskat lage.

Ventilationslige

Fonstret gar, om man vill, stélla i ventilationsldge. For
att stdlla fonstret 1 detta ldge, stinger man vridreglaget
sd att greppet griper runt karmens smalsida.

Vridreglage lasning fonster
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Kaross

Tvattning av vagnen

Anviénd aldrig hogtryckstvitt eller 16sningsmedel/avfett-
ningsmedel vid tvéttning/rengéring av vagnen da detta kan
skada plastdetaljer, fonster, samt titningen runt fonster,
takluckor etc.

Skolj av tvéttmedlet inom 5 minuter for att
undvika skador pa fonster, takluckor etc.

Anvind aldrig rengdringsmedel med slipmedel eller
stalull vid rengdring av de utvéndiga plastdetaljerna.

Om repor uppstatt pd de utviindiga plastdetaljerna, bor
en fackman anlitas for att dtgéirda dessa repor.

Tatningslisterna ska bestrykas med vaselin en gang per
ar for att behalla sin mjukhet och dérmed téta ordentligt.

OBS! Undvik att spola vatten genom ventilationsgallren
vid tvéttning av vagnen. Anvénd skyddsluckorna.

Lacken bor inte vaxas forrdn tidigast 6 mana-
der efter leveransen.

Rengoring av fonster

Vagnens fonster dr kénsliga for alkoholhaltiga vétskor.
Dessa gor att fonstren blir skora och orsakar sprickor pé
ruta och karm.

Det innebdr att fonstren inte far tvittas med 16sningsme-
del/avfettningsmedel t ex T-sprit, thinner eller aceton.

Fonstren far endast tvittas med godkidnda rengoringsme-

del. Seitz Acrylic Cleaner rekommenderas for tvéttning
av fonstren.

A

Tvétta aldrig fonstren med hogtryckstvitt eller
16sningsmedel/avfettningsmedel, t ex T-sprit,
thinner eller aceton. Seitz Acrylic Cleaner
rekommenderas for tvéttning av fonstren.

Hogtryckstvitt far inte anvindas.

1. Spola av fonstren med rikligt med vatten for att
avldgsna damm och annan l9st sittande smuts.

2. Tvitta med en ren svamp och ljummet vatten tillsatt
med ett milt diskmedel eller Seitz Acrylic Cleaner
som rekommenderas for tvittning av fonstren.
Anvind aldrig smutsiga trasor eller svampar.

3. Skolj efter med rent vatten och torka torrt med t ex
ett samskskinn.

Ar fonstret fortfarande smutsigt eller litt repat, se vidare
""Polering av ruta".

Polering av ruta

Smaé repor eller andra ytdefekter kan avldgsnas med
handpolering. For detta kan t. ex. Seitz Acrylic Polish
anvéndas.

Nar djupare repor uppstétt méste fonstret maskinpoleras.
For detta arbete bor en fackman anlitas.

Ventilationssystem

En gasolanlédggning krdver god luftvéxling. Ventilations-
systemet 1 vagnen &r utfort sa att tillgdngen pa luft blir
fullt tillracklig d4ven om dorr, fonster och takluckor &r
stangda.

VentilationsOppningarnas placering finns péd skissen
?Ventilationséppningar” i dokumentmappen som med-
foljer vagnen.

Luften kommer in genom Oppningar i golvet vid kon-
vektorerna. Den forbrukade luften gar ut genom venti-
latorerna och takluckorna i taket och detta ger en fullgod
ventilation dven nér takluckorna ar stangda.

Forbranningsgaserna fran kylskapet leds ut genom en
speciell ventil.

Ventilationssystemet dr utfort enligt Sprangdmnesin-
spektionens foreskrift om forbrdnningsapparater och
ventilationsanordningar i husvagn.

Ténk pé foljande angéende ventilationen:

e Takluckor och ventilatorer dr konstruerade sa att
luftvéxlingen 6kar med 6kande fartvind.

*  Niér vagnen anvénds samlas smuts och damm i ven-
tilationsOppningarna. Dessa maste déarfor rengoras
minst en gang per ar for att ventilationen ska fungera
som den ska.

Intag for friskluft och ventiler far under inga
forhallanden téppas till.

A

Torka aldrig ett smutsigt fonster med en torr
trasa, d& repar smutsen létt glaset.

Inga dndringar eller ingrepp fér goras i ven-
tilationssystemet.

A
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Kaross

Det &r farligt att vistas i vagnen nir man
eldar med 6ppna lagor utan att ha tillracklig
ventilation.

Se till nér du stéllt upp vagnen att frisklufts-
intagen &r helt fria fran snd och annat som
kan hindra cirkulationen.

Rengor luftsintagen under golvet och ventila-
torerna pé taket fran smuts och damm minst
en gang per ar.

Takluckor, takfonster och ventilatorer
Takluckor och vattentita ventilatorer ingér i ventila-
tionssystemet och har till uppgift att slédppa ut luft. Alla
takluckor dr Oppningsbara och utrustade med myggnit.
Takluckan i mitten av vagnen &r dven utrustad med en
morklaggningsgardin.

Takluckor och takfonster Ventilatorer

Pé vissa vagnar &r takluckan i mitten av vagnen utbytt mot
ett takfonster. TakfOnstret 4r Oppningsbart och utrustat
med myggnit samt rullgardin precis som takluckan. Se
vidare avsnittet "Rullgardin i taklucka och takfonster”
sidan 28.

Vintertid vid ogynnsamt véder finns det risk att snd kan
tringa in genom takluckans ventilation. Ténk dérfor pa

att skydda vagnens inredning och klédsel, sérskilt nér
vagnen lamnas uppstilld langre tid.

Ventilationsluckor
Vissa vagnar ar utrustade med ventilationsluckor for extra
ventilation. Luckornas antal varierar beroende pa modell.

P& vagnens utsida sitter det ventilationsgaller. Undvik att
spola vatten genom dessa galler vid tvittning av vagnen.

Ventilationsluckan 6ppnas med vredet som sitter mitt
pa luckan.

Vred ventilationslucka

Undvik att spola vatten genom ventilations-
gallren vid tvittning av vagnen.
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Kaross

Rengoring filter luftintag

Paundersidan golvet hittar man luftintagen, (hoger fram
och vinster bak). Vissa storre vagnar har lufttintag dven
hoger bak, (se bild sidan 23). 1 luftintagen sitter ett filter
som SKALL RENGORAS minst en gang/ar.

1. Lossa de tre skruvarna pa sidan av luftintagen.

2. Dra ut filtret med en skruvmejsel eller dyl.

3. Blas eller tvitta rent filtret.

4. Atermontera.

Skruvar (3 st)

Filter

Gasolkoffert

Gasolkofferten ér utrustad med ett lasbart lock. Inne i
gasolkofferten &r bl.a. reduceringsventil, lackindikator
och gasolflaska placerad. I gasolkofferten finns ocksé
belysning. Den dr sammankopplad med belysningen
i lastutrymmet fram. Belysningen regleras via 12 Vs
kontrollpanelen. Se “Kontrollpanel 12 V” sidan 31.

For att halla locket i 6ppet lage sitter en hallare med tva
gasddmpare monterad i kofferten.

Koffertlock i
Oppet lage Koffertlas

| "
,

Gasdampare

Handtag
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Oppna koffertlocket sa hir:
. Las upp koffertlockets las.

2. Oppna koffertlocket genom att ta tag i handtaget och
dra locket utat.

3. Dra sedan locket uppéat en liten bit, s Oppnas det
automatiskt med hjélp av gasdimparna.

Sting koffertlocket sa hér:
1. Tatagihandtaget och dra locket en liten bit nedét, sa
stangs det automatiskt med hjilp av gasddmparna.

3. Las koffertlockets las.

Lastutrymme fram

De flesta modellerna har ett extra lastutrymme under
sittgruppen fram. Utrymmet har en plastbalja dér det
gar bra att forvara t ex skidor m.m, samt belysning. Den
ar sammankopplad med belysningen i1 gasolkofferten.
Belysningen regleras via 12 V:s kontrollpanelen. Se
YKontrollpanel 12 V” sidan 31.

Utrymmet kommer man at utifrdn genom en lasbar
lastlucka.

Lastlucka

Plastbalja

Lastutr}/mme bak

Vissa modeller ar dven utrustade med ett extra lastut-
rymme bak i vagnen. | utrymmet gar det bra att forvara
t ex utemobler m.m.

Utrymmet kommer man at utifrin genom en lasbar
lastlucka.

Lastutrymme

Lastlucka




Inredning

Reservhjulshallare

Vissa vagnar ir utrustade med reservhjulshéllare. Reserv-

hjulshéllaren &r placerad i gasolkofferten eller under

vagnen bakom axeln. Ratt Lassprint

Reservhjulshéllare i koffert:
Décket spanns fast i hallaren med en rem (se bild).

Reservhjulshillare under vagn:

For att ta fram reservhjulet lossas lassprinten och den
svarta ratten gingas loss. Lyft sedan hallaren och dra
fram hjulet (se bilder nedan).

Glom inte att kontrollera lufttrycket i reserv-
hjulet lika ofta som &vriga hjul.

Inredning

Tvattrad textilier

Dyntyger/spalttyger skall kemtvéttas. Laderdynor ren- Kuddar med ej avtagbara verdrag skall kemtvittas.
gbrs med ldderrengdring. Alla dvriga textilier, fintvatt 30°.
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Inredning

Alla modeller har minst en baddbar sittgrupp. Dessa
sittgrupper gors om till bidddar med hjilp av bordet.

Samtliga vagnar med 1&ngbéddds- eller dubbelbdddsutfo-
rande har fasta sdngar med ribbotten. I vagnar med barn-
kammarutférande finns dven en fast sing med ribbotten.

Vissa vagnar har varmespalter kldidda med tyg. Tyget ar
fast med kardborreband pé spalten och kan létt tas bort
om man vill tvitta eller byta tyget.

Vissa modeller dr utrustade med dverbadd eller Gverbaddsskap i
vagnens bakre del.

Vagnens mittsektion bestar av pentry, garderober samt backskap
med trddbackar. Vissa modeller har en sittgrupp i mittsektionen.

Alla modeller har ett tvéttrum som é&r placerat olika bero-
ende pa planlosning. Inredningsdetaljerna i trd ar klddda
med en slitstark och reptélig folie.

Vagnens ytterviggar dr pa insidan kladda med tapeter
av PVC. Golvmattan har dven den ett slitskikt av PVC.

Dynorna har en stoppning som ér tillverkad av hogelas-
tiskt kallskum som é&r &tervinningsbart. Dynorna &r testade
och uppfyller dom krav mobelindustrin stiller géllande
hallfasthet, fargikthet och brandsidkerhet

Dynoverdragen ér tillverkade av lite olika material bero-
ende pa vilken farg dyndverdragen har. Sangdynorna bak-
till har ett 6verdrag som dr gjort av bomull och polyester.

Klisterdekaler far inte klistras pa inrednings

plywooden.
Rengoring
*  Viggar och inredning rengdrs bést med en tvallos-
ning.

Dynor och overkast

Om man fér flickar av vin, 61, grés, saft, choklad, kulspets
etc pa dynor eller 6verkast sugs forst all vétska upp med
en ren trasa, svamp eller papper. Fukta sedan en trasa
med milt rengéringsmedel och rengdr. Skolj darefter
med rent vatten.

Om flackarna inte forsvinner efter behandling enligt
ovan, anvind d& textilshampo som finns att kdpa pa t ex
bensinstationer.

Forsvinner dnd4 inte flickarna méste dynan/Overkastet
kemtvittas.

Dynor i skinn
* Dammsug dynorna regelbundet sérskilt kring
sommar och knappar.

*  Dynorna bor rengoras regelbundet med ldderren-
goring t ex Soft Cleaner. Badda med en svamp,
(gnid aldrig) tills smuts och flickar sugits upp av
svampen.

*  Behandla regelbundet med t ex Leather Cream for att
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behélla lddrets mjukhet. Krdmen ger &ven en utmérkt
smuts- och vétskeavvisande effekt. Rekommenderas
2-4 ganger per ar eller vid behov.

+  Utsitt inte dynorna for direkt solljus under langre
perioder.

Hur man baddar

Rundsﬂtgruppen
Sank bordet genom att trycka sparrhandtaget pa
bordsstativet nedat och dra lite sa att benen borjar
"vika" sig. Slapp handtaget och tryck ner bordsski-
van tills spirren laser bordet i nerbaddat lage.

Sparrhandtag
bordsstativ

2. Dra in de bada sittdynorna pé sidorna mot bordets
mitt och vind pa dynorna. Lagg i den extra badd-
ningsdyna som medfoljer vagnen for att fylla ut hela
bredden (se bild nedan).

3. Vind ryggdynorna och placera dem mellan sittdy-
norna och ytterviggen. Ta vid behov av mera plats
bort hornkuddarna och ryggdynan pa gaveln.

Dynor i nedbaddat lage

Extra baddningsdyna

Slttg ruppen
Lyft upp bordet i framkanten.

2. Draisir benet i leden pd mitten och vik in den undre
delen av benet mot bordsskivan.

3. Hakaloss bordet fran 6vre viggskenan och haka fast
bordet i den undre viggskenan. Vik ner bordet s att
benet vilar mot golvet.

4. Drain de béda sittdynorna mot bordets mitt och vénd
pa dynorna.

5. Vind ryggdynorna och placera dem mellan sittdy-
norna och ytterviggen.



Inredning

Bordsben

Vikbar led

AR 1]

(B

Forvaringsutrymme under sangar

For att komma at detta utrymme maéste sangramen lyftas
upp. For att kunna lyfta upp sdngramen maéste forst
transportsékringen, mellan séngramen och sidngléda,
lossas (se bild).

I vagnar utrustade med sédngar sitter tvd gasddmpare
for varje singram monterade for att halla sdingramarna
i Oppet lage.

I vagnar med dubbelbédd sitter det tvd fjaderbelastade
géngjarn for att halla séngramen 1 Oppet lige.

Vid stingning trycks sdngramen ner med handkraft.

Las alltid fast singramen med hjilp av transportsakringen
fore korning av vagnen.

Transportsak- Dampare
ring séngram sangram
Overbaddsskap

Vissa vagnar r utrustade med ett sa kallat Gverbaddsskap.
Sképet kan latt utrustas for anvdndning som 6verbadd.
Man far da kopa till dyna, samt stege vid behov.
Overbiddsskapet far belastas med hogst 60 kg.

Nerfallning av 6verbaddsskap till 6verbadd:

1. Lossa den vikbara bérregelns (ingar endast i vissa
modeller) transportsdkring och vik ut barregeln
sé att den vilar pa klossen som sitter monterad pa
inredningsvaggen.

Las alltid transportsdkringen inne i skapet
ndr vagnen transporteras.

Overbidd och dverbdddsskap fir belastas
med hogst 60 kg.

2. Lossa transportsikring inne i sképet.
Ta tag i handtaget i takets bakkant och lyft rakt upp.

4. Drasedan 6verdelen mot dig och hall samtidigt emot
med andra handen.

Handtag i bakkant pa taket lyfts
rakt upp och badden viks fram

5. Légg ner bddden och vik ut plywoodskyddet over
luckorna.

6. Fall upp rasskyddet.

Morklaggning
Draperi eller vikdorr

Vagnen ér utrustad med ett draperi eller en s.k. vikdorr
som kan anvéndas for att avskdrma sovdelen fran insyn

eller storande dagsljus.

Anvindning av vikdorr
1.  Knépp loss remmen som fungerar som transportsak-
ring for vikdorren.

Transportsakring

2. Styr vikdorren till motstdende vigg samt haka fast
med magnetléset.

Las alltid fast vikdorren med hjilp av transportsékringen
fore kdrning av vagnen.
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Inredning

Rullgardin/myggnat Takfonster
Vagnarna ar utrustade med kombinerad rullgardin och  Vissa vagnar &r utrustade med ett takfonster istéllet for
myggnét i alla fonster. en taklucka. Detta takfonster gér att 6ppna i tre olika

lagen beroende pé hur mycket ventilation man vill ha.
Takfonstret dr precis som takluckan utrustad med bade

Rullgardinen och myggnitet kan foras ihop och regleras ~ Myggnat och rullgardin.
upp och ner steglost. (Se bild nedan.)

Anvindning av rullgardin:

OBS! Vid stark solstrdlning far rullgardinen endast
stingas till 2/3 och fonstret skall stillas i ventilationsladge.

Styrskena Rullgardin Myggnét Anvindning av rullgardin/myggnét
1. Draigen rullgardinen med rullgardinens handtag.

Myggnat  Sparr Handtag Rullgardin

2. Styr ihop rullgardinen med myggnétet pa motsva-
rande sida av takfonstret. Sparren laser da ihop
rullgardinen och myggnitet. Rullgardinen gar nu
att justera steglost genom att dra handtaget fram och

Rullgardin i taklucka och takfonster ~ tillbaka
Taklucka 3. For att 6ppna rullgardinen igen trycks spérren in s&

Takluckan som sitter ovanfor mittgdngen i vagnen &r att myggnatet frigors fran rullgardinen.
utrustad med en rullgardin och ett myggnit.

Myggnat Handtag Rullgardin
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Elsystem

Elsystem

Elsystem 230 V

Vagnarnas 230 V system ér utfort enligt ELSAK-FS 2004:1.
Maximal anslutningsbar effekt &r 3 kW (3150 W).

Vagnarna har en 230 V:s elcentral utrustad med en 25 A jord-
felsbrytare som ger skydd mot eventuella jordfel och dessutom
fungerar som huvudstrémbrytare for 230 V:s anldggningen. P4
jordfelsbrytaren finns ocksé en knapp for test av brytarens
funktion. Det finns ocksa tvé 16 A och tva 10 A automatsék-
ringar som utloses vid dverbelastning eller kortslutning. Har
jordfelsbrytaren eller automatsikringarna 16st ut méste felet
forst lokaliseras, och vid alla andra fall forutom 6verbelast-
ning 4tgardas av behorig fackman, innan aterstillningsknap-
pen fér foras tillbaka.

I vissa vagnar finns ocksé en belastningsvakt monterad i
elcentralen. Las mer om denna under “Belastningsvakt”
sidan 30.

Elcentralen &r placerad pd baksidan av nétintaget i en av
vagnens garderober.

Niétintaget till vagnen &r forsett med en lasbar lucka. Vid
anslutning av vagnen till 230 V kopplas forst kabeln till

vagnens intag och sedan till uppstéllningsplatsens uttag.

Nér vagnen inte langre skall vara ansluten till 230 V skall
kontakten i vagnens nétintag alltid kopplas loss.

For att undvika att skador och fel ska uppsta pa 230 V:s
systemet skall regelbunden 6versyn av systemet goras.

Elcentral 230 V med jordfelsbrytare

Huvudstrémbry-
tare / Knapp for
aterstallning av
jordfelsbrytare

Knapp for test av

Jordfelsbrytare jordfelsbrytare

10A 16 A
Automatsakringar

Knappar for
aterstallining

Med hénsyn till anslutningskabelns kylning far den inte
vara upprullad pa trumma nér den &r ansluten till nétet.
Vagnen ska placeras sa nira ndtanslutningen som majligt
for att ledningens ldngd ska kunna reduceras. Om man
befarar att ledningen kan komma att skadas genom meka-
nisk dverkan bor den skyddas pa lampligt sitt.

Anordning mellan uppstillningsplatsens nétuttag och

husvagnen skall besté av foljande delar:

- Enstickpropp med skyddsledarkontakt och av utfo-
rande for industribruk.

- En anslutningskabel av typ AO7BB eller HO7RN-F
eller likvérdig kabel av foljande utférande:
Minimiarea: 2,5 mm?

Skyddsledare: Gron/gul
Neutralledare: Ljusbla

Anslutningskabeln far ej vara upprullad pa t
ex trumma nér vagnen &r ansluten till nétet.

A

Ta alltid loss kontakten ur 230 V:s intaget nér
vagnen inte skall vara ansluten till 230 V.

A

Reparation eller om- och tillbyggnad av de
elektriska systemen ska utforas av behorig
fackman pa grund av den stora risken for
person- och materielskador vid felmontering.

A

Lasbar lucka
over natintag

Natintag 230 V
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El schema 230 V

ELINTAG PRINCIP SKISS 230V
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UTTAGEN OCH K-DOSORNAS
PLACERING KAN VARIERA
BEROENDE PA VAGN OCH
VARIANT

Har jordfelsbrytaren eller automatsdkring-
arna lost ut maste felet forst lokaliseras, och
vid alla andra fall forutom 6verbelastning
atgirdas av behorig fackman, innan aterstall-
ningsknappen fér foras tillbaka. Testa med
jdmna mellanrum jordfelsbrytarens funktion
med testknappen, se bild sidan 29.

Belastningsvakt

Vissa vagnar kan vara utrustad med en belastnings-
vakt. Belastningsvakten anvinds for att forhindra att
sakringarna for 230 V Gverbelastas. Om vagnens totala
stromforbrukning dverstiger instéllt virde, kommer vér-
mepannans stromforbrukning att minskas eller kopplas

bort automatiskt.
Den totala stromforbrukningen i vagnen fér inte vara
storre dn avsdkrad stromforbrukning (se tabell nedan).

Sédkring Max effekt  Instillning belast-
ningsvakt

6A 1300 W 6eller 7A

10A 2300 W 9,10eller 11 A

16 A 3600 W 15, 16 eller 17 A

Belastningsvakten dr urkopplad i grundinstéllningen. For
att koppla in belastningsvakten gors foljande:

1. Lasupp och ga in i mandverpanelens verktygsmeny,
(se Aldes manual som medfoljer vagnen).

2. Stéll in 6nskad sékring med knappen “Amp”’, (pos 16
1 bild ovan).

30

Haéller inte sdkringen véljer man att stélla in ett lagre
virde. Belastningsvakten ar instéllbar pa 6, 7, 9, 10, 11,
15, 16 eller 17 Amp.

12

11—
14—

13
16

K
Elsystem 12 V

Vagnarmna har ett 12 V:s elsystem for drift av virmepanna,
cirkulationspump, belysning,vattenpump koksflakt etc.

15

Batteriet dr placerat i en av garderoberna. Se data/skot-
sel pa sidan 33.

Intill batteriet sitter huvudbrytare och huvudsikringar.
Huvudbrytaren anvinds nir endast 12 V finns tillgéngligt.

Vid 230 V:s drift kopplas 12 V in automatiskt via bat-
teriladdaren.

Huvudbrytare 12 V

Huvudbrytare

12V

Sakringar

Sakring 20A +12V Matning

Sékring 20A - 12V Matning

Sakring 20A +12V Nﬂlatnl_ng Laddning
fran bil

Sakring 10A +12 V Matning belysning
uttag etc.

Sakring 10A +12 V Matning belysning
uttag etc.

Batteriet laddas med en 17 A batteriladdare (tillgang till
230V erfordras), eller fran bilens generator.
Laddningen frén bilen fungerar endast om 13-polig kon-
takt &r monterad pé bilen. Om inte laddningen fungerar,
kontakta auktoriserad bilverkstad for att kontrollera att
bilens 13-poliga kontakt &r rétt kopplad.

P g a den relativt stora belastningen pa batteriet nér
vagnen anvinds maste batteriet laddas vart 3 - 5 dygn.
Det finns anledning att vara sparsam med effektuttaget
om inte mdjlighet finns till kontinuerlig laddning av
husvagnsbatteriet.
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Kontrollpanel 12 V

Visar batteri och tankstatus

1 2 3

1. Farskvatten

2. Batteri

3. Gravatten

For att starta Kontrollpanelen maste brytaren pa huvud-
brytarboxen vara péslagen eller att 230 V dr anslutet till

vagnen. Oppnar verktygsmenyn med nedanstiende

symboler.

Huvudbrytare

12v Varningsljus. Tander trafikbelysningen runt

hela vagnen.

Staller el/gaspannan till eller fran. Vagnar med
installerad router och SIM-kort kan via mobi-
lapp starta och stdnga av pannan, se bifogad
instruktion.

Skédrmen é&r en s.k. “touchskdrm” sé alla instéllningar
g0rs med en latt tryckning pé skdrmen eller att man vid,
t.ex. justering av ljusstyrka, pekar pa en stapel och drar
den mot + eller -.

Ténd skérmen med en létt tryckning.

Stéller vattenpumpen till eller fran.

Staller el-golvvarmen till eller fran.

Stéller radion till eller fran.

Vagnar med installerad router kan via en
mobilapp stidlla om temperaturen i vagnen.
For konfiguration av router och handhavande
av mobilapp, se bifogad instruktion.

Vagnar med installerad router kan via en
mobilapp stélla kylskapet till eller ifrén. For
konfiguration av router och handhavande av
mobilapp, se bifogad instruktion

. _ Oppnar meny for visning av instillda tele-
Anvinds vid reglering av styrkan pa belys- Q fonnummer och dven meny for redigering

ningar. av dessa.

o1

Belysningsalternativ som lagras och kan med en
latt tryckning tdndas. Angaende programmering
av alternativ, se sidan 32.

Ténder och sldcker belysning i gasolkoffert  Tryck pé respektive funktion for av och paslag.
och lastlucka fram. AV = matt symbol.
AV= matt symbol. PA= skarp symbol PA = skarp symbol.

Nattbelysning. Programmering lika som dvriga
belysningsalternativ.
Ténkt att anvéndas som enbart ledljus nattetid.

Slacker kontrollpanelen
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Kalibrera displayen

Om inte displayen fungerar som den ska vid knapptryck-
ningar gors foljande:

Bryt strommen i vagnen och lagg ett finger pé displayen.
Sla pa strommen.

"

Tryck pé den lilla fyrkanten i nedre hogra hornet. Nar
den hoppar till ndsta horn sa tryck pa den igen. Tryck pa
fyrkanten tills den forsvinner. Nu ska displayen fungera.

Programmering av olika belysningsalternativ

Oppna menyn med alla belysningar.

7 Polar

Y T
Taklampa

1. Dra med fingret for att 6ka/minska styrkan pa de
olika belysningarna.

32

2. Tryck pé pil upp/pil ned for att se alla belysningar.
3. Nér instédllningarna &r klara, tryck pa bakatpilen.
4. Tryck sedan pa det belysningalternativ ni vill spara

instéllningarna pa. Hall kvar tills belysningen blinkar
till. Blinkningen bekréftar att det har lagrats.

Nivellering

Vissa vagnar &r utrustade med ett verktyg for att stilla
vagnen i vagritt 1age. Innan det kan tas 1 bruk maste det
kalibreras. Med hjélp av ett vattenpass justeras vagnen s
att den star absolut plant. Anvénd stddhjul och stédben
for att justera.

Tryck pé symbolen

o

@)

For att kalibrera instrumentet tryck pa ”Kalibrera”

7 Polar

O

Instrumentet &r nu kalibrerat. Nésta gdng vagnen skall
justeras, anvands stddben och stodhjul for att justera till
0,0° p& bade langd och bredd.

Slacker kontrollpanelen

b
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Router

Vissa vagnar ar utrustade med en router for att kunna fa
tillgéng till Internet via mobilt bredband. Med SIM-kort
installerat kan man t.ex. styra virmen AV/PA eller styra
kontrollpanelens funktioner enligt bifogad instruktion.

PO~

Y a

SIM-kort

Router, (placerad pa
vanster sida i gavel-
skapet fram)

Angaende konfigurering av router och installation av
SIM-kort, se bifogad instruktion.

Anslutning av elsystem till webblasare

I vissa vagnar kan elsystemet styras via webblésare, se
instruktion som medféljer vagnen. Denna instruktion
finns ocksé att himta pad www.polarvagnen.com under
»Utforska” langst ner pa startsidan.

Positioner 12 V:s kopplingsschema (sidan 34)

Batteri

Huvudbrytarbox

Kylskap

Sakring 2x10 A (12 V:s uttag, gnisttindning spis,
gasvarnare); 3x20 A (matning noder, chassijord,
laddning frén bil)

Férskvattenpump

Nod (elektronikbox) mitt hoger sida

Nod (elektronikbox) gavel fram véanster sida
Jordad i chassi

Positionsljus

. Optionskort Aldepannan, defroster, gas level sensor

m.m.

. Kopplingslist bakom toalett.

. Kontakt 13-polig sett fran kontaktsida (framifrén)

. Gasolpanna Alde 3020

. Antennmatning

. Belysning koffert, lastlucka

. Belysning toa, brytare pa utgang for lamporna (pa

TR-modeller sitter brytaren pa en ingang)

. Kontakthus 18-pol bakljusramp
. Sidomarkering vénster sida

Sidomarkering hoger sida

. Bakljus hoger

a = parkeringsljus /bromsljus
b = blinkers
¢ = backljus
d = dimljus

. Skyltbelysning

. Bakljus vénster (se position 20)
. Farskvattensensor

. Grévattensensor

. Breddmarkeringsljus

. Mandverpanel virme

. Golvvirme, tillval

. Omnivent, tillval

. Strombrytare kran diskbénk

. Strombrytare kran tvattrum

31.
32.
33.

34.
35.
36.

Gnistautomatik och belysning kylskép

Ljusramp kok

Expansionskérl, matning dragen till cirkulationspump
12V (gj installerad), for aldepannan har en 12 V-pump.
Elpatron 12 V kylskap

Kopplingsplint kylskap

Koksflakt, (for vissa vagnar 4ven matning vaggspot-
tar och toabelysning)

Batteriladdare

. Taklampa sittgrupp fram

. Kopplingslist vattenpump

. Kontakthus radio

. LED-lister fonster fram

. Ljusramp gavel fram

. Téltlampa

. Ljushorn och ledstripe (Svit) gavel fram
. Reld matning husvagnsbatteri fran bil

. Laslampor gavelskap fram

. Ledstripe overskap bak

. Sdangbelysning

. Taklampor bak

. Tillval router (Mobile multi control)

. Tillval subbas. Matning kopplas fran batteri via en

av 10 amp sdkringarna, (se pos 4).

. Tillval hogtalare bak

. Kontakt trafikbelysning, framgavel

. 2-pol kontakt kylskap, framgavel

. 3-pol kontakt batteriladdning, framgavel

. Tillval rorelselarm (Mobile multicontrol)

. Tillval tempstyrning Aldepannan, optokopplar kabel.

Fran &rsmodell -15 dragen till extern start pannan.

. Tillval tempgivare. (Mobile multicontrol)
. Display
. LK 2000 for LED-ljus bakljusramp.

Beroende pa vagnsmodell kan utgangarna p& noderna gé
till olika forbrukare.
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Kopplingsschema 12 V (Positionsférteckning sidan 33)
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Batteri

Datauppgifter
Spénning 12V
Kapacitet 75 Ah

Alla vagnar har ett 12 V batteri. Batteriet 4r placerat i en
batterilada med spannrem i ndgon av vagnens garderober,
forutom 1 vissa vagnar dér batteriet kan vara placerat i
en biaddlada.

En avluftningsslang gar frén batteriet och ut genom
golvet. Slangen leder ut de gaser som bildas i batteriet,
framfor allt under laddning.

I kyla minskar batteriets forméga att avge strom. Déremot
forsvinner inte dess kapacitet. Det aterfar full kapacitet
vid uppvérmning.

Batterildda med batteri

Avluftningsslang

A

Avluftningsslangen fran batteriet maste vara
utdragen genom golvet.

Endast batteri med avluftningsslang féar
anvéndas.

Vid all hantering av batteriet skall skydds-
glasdgon anvéndas.

A

Om batteriet tas ur vagnen maéste batteriets
polskor placeras sé att de inte kan komma i
kontakt med varandra.

Sting av alla 12 V:s forbrukare innan bat-
teriet ansluts eller kopplas ifran

Skotsel av batteri
Folj de hér rdden sé forlanger du livet pé ditt batteri:

»  Hall batteriet torrt och rent. Smuts, olja och bensin
minskar effekten och kan skada batteriet.

»  Stryk lite fett eller vaselin pa batteriets polers
anslutningsklammor. Detta férhindrar oxidering och
dédrmed délig kontakt.

+  Overanstring inte batteriet - det minskar livsling-
den.

»  Kortslut inte batteriet - exempelvis genom verktyg
- batteriet kan létt forstoras.

OBS! Risk for gnistbildning finns t ex vid bort-tag-
ning/ditséttning av batteriet, vid hjélpstart och vid
laddning.

Anslut jordkabeln sist nér du sétter dit batteriet och
lossa jordkabeln forst nir du tar bort batteriet.

*  Kontrollera syranivdn da och d4, minst varannan
manad. Nivan ska vara ca 10 mm &ver blyplattorna.
Vid behov fyll p4 med destillerat vatten. Anvénd
aldrig annat dn destillerat vatten.

* Kontrollera d& och da batteriets laddningstillstand
med syramitare eller testinstrument. Ar syravikten
(densiteten) under 1,22 g/cm? och batterispdnningen
lagre 4n 12,4 V maste batteriet laddas.

+ Batteriet kan snabbladdas eller langtidsladdas.
Anvind det senare séttet om batteriet dr i délig
kondition eller har sttt oanvént linge.

Syrans densitet vid fulladdat batteri och vid +20°C
= 1,28 g/cm?.

*  Om syravikten i cellerna skiljer mer 4n fem delstreck
pa syramétaren &r batteriet slut.

*  Batterier som ska std oanvénda ska vara fulladdade
nér de stélls in for forvaring.

*  Léngtidsforvara batteriet pa en sval plats.

A

Batteriet innehéller fritande syra som kan
orsaka allvarliga fratskador. Om syran kommer i
kontakt med 6gon, hud, kldder eller annat - skolj
med stora méangder vatten. Vid stink i 6gonen
- skolj rikligt och kontakta lékare.

Om batterisyra kommer ut i vagnen neutra-
liseras den enklast med en blandning av 1 dl
bikarbonat till 10 1 vatten.

Vid laddning av batteriet bildas explosiv gas.
Undvik eld och gnistor intill batteriet.
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Batteriladdare

Datauppgifter
Batteriladdare

Primepower chAmp

12V/17A
Anslutningsspanning 230V, 50 Hz
Laddningsstrom 17A

Alla vagnar &r utrustade med en automatisk 17 A batteri-
laddare. Laddaren é&r oftast placerad i ndgon garderob till-
sammans med vagnens batteri. Att laddaren 4r automatisk
innebér att nir batteriet dr fulladdat gér laddaren over i
underhéllsladdning.

Laddaren utnyttjas ocksa vid vinterkoppling om instruk-
tionerna under avsnittet "Vinterkopplingsfunktion",
sidan 46 {0ljs.

Vagnens batteri kan dven laddas fran bilens generator om
13-polig kontakt dr monterad pé bilen. Om inte ladd-
ningen fungerar, kontakta auktoriserad bilverkstad for att
kontrollera att bilens 13-poliga kontakt &r ritt kopplad.

Vagnarna dr utrustade med en temperatursensor for att for-
hindra &verhettning vid laddning. Sensorn &r placerad pa
minuskabeln i batteriboxen.

Under laddningen visas laddningsforloppet med en lysdiod
pé laddarens panel.

Anvandning av batteriladdare:

- Vilj batterityp “Standard” (1) eller "Power supply”
(3) med “Mode” knappen (2). "Power supply” mode
ger en utspénning pa 13,7 V.

- Laddningen startar efter ndgra sekunder och indi-
keringen, gul lysdiod tdnds. Laddaren startar om
med samma instdllning om ndtspdnningen bryts.

- Laddningen och dess faser indikeras med LED-stapeln.

- Nar endast gron lysdiod ir tind sa ar batteriet klart
att anvindas och laddaren gar 6ver till underhéllsladd-
ning och kvarstér i denna fas tills nétet kopplas fran.

- Rod lysdiod ténds vid fel.

Omstart av laddaren sker genom att bryta och sedan
ansluta nétinkopplingen eller att batteriet kopplas bort
och sedan ansluts igen.

Vid laddning av batteriet bildas explosiv
gas. Undvik att gnistor och eld uppstar vid
batteriet.
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OBS!! Till vanliga vata batterier som vi har i1 vagnarna
ska laddaren sta p& ”Standard” s att rétt laddningsal-
goritm anvénds (se pil 1). Nér laddaren gér in i de tva
sista laddningsfaserna sé& behaller laddaren stromforbruk-
ningen som var i den tidigare laddningsfasen. Om den till
exempel var pé tre ampere innan de sista tva faserna sa
lamnar laddaren inte mer &n tre ampere under de faserna.
Om man da slar pa fler forbrukare (lampor) sa kan det
hinda att det slocknar lampor.

Det man kan goéra nir man &r i vagnen och anvénder
forbrukare ar att trycka pa “Mode”-knappen (se pil 2),
sd att lysdioden vid “Power supply” tinds (se pil 3).
Man kommer inte att toppladda batteriet i det ldget men
forbrukarna far alltid tillrdckligt med strom.

Nér man ldmnar vagnen och har strémmen pa sa stéller
man in laddaren pa ”Standard” igen.

Batteribooster
Datauppgifter
Batteribooster LEAB 141214V /12 A
Matningsspénning 9-15vV DC
Laddningsstrom 12A
Laddningsspénning 14,4V

I vissa vagnar finns en batteribooster monterad for att fa en
effektivare laddning fran bilen. Boostern ar placerad i ndgon
garderob tillsammans med vagnens batteri. Matningen sker
via bilens generator och hojer laddningsspanningen for att
ladda vagnens batteri. Laddningen paborjas nér bilen startas.

Under laddning lyser den gula lysdioden pa boosterns front.

I direkt anslutning till batteriboostern sitter tva 20 A sak-
ringar monterade.

Sakring 20 A

Lysdiod ———
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Taltservice-uttag

Alla vagnar dr utrustade med ett tiltservice-uttag pa
utsidan av vagnen. Uttaget ér forsett med en lasbar lucka
och bestér av ett 230 V:s uttag, ett 12 V:s uttag, ett uttag
for TV-antenn, indikering att 230 V &r inkopplat samt en
ingang for kabel-TV.

Uttag 230 V

Uttag 12 V

Ingang
kabel-TV

Lampa som indike- Natintag Uttag TV-
rar 230 V inkoppling 230 V antenn

Koksflakt

Datauppgifter
Fabrikat Dometic
Spénning 12V
Effekt 30 W
Kapacitet 105 m* /h

Alla vagnar ér utrustade med en koksflikt. Flékten startas
med en strombrytare som sitter pa fliktkapan. Pa flédktka-
pan sitter ocksé en strombrytare for att tinda flakt- och
koksbelysning.

Belysning kdk

Matoset leds ut genom en fliktslang till en ventil pa
taket. Flaktens filter behover dé och da goras rent. Ta
dé loss filtret och rengdr det med varmvatten och négot
syntetiskt tvéttmedel.

Belysning

Utvandig belysning

Den utvindiga belysningen utom tédltlampan drivs fran
bilens 12 V system.

Den utvandiga belysningen bestar av:

*  Baklyktor

*  Blinkers

*  Bromsljus
*  Dimljus

*  Backljus

*  Skyltbelysning

*  Tva positionsljus, fram

*  Fyra sidomarkeringsljus pa varje sida
*  Hogt bromsljus

*  Ett breddmarkeringsljus pa varje sida
*  Tva breddmarkeringsljus gavel bak.

Det finns dven mojlighet att tdnda parkeringsljus pa
vagnen om den maste lamnas tillfalligt under morker.

Varningsljusen tdnds pa kontrollpanelen innanfor ytter-
dorren. Se “Kontrollpanel 12 V” sidan 31.

Invandig belysning

De flesta invindiga belysningarna styrs via kontroll-
panelen pa stolpen vid ytterddrren.
Belysningar som styrs manuellt forklaras nedan.

Brytare belysning
tvattrum

Belysningen i kok, belyst acrylskiva barskéap, taklampa
mittsittgrupp, samt taklucka Heki De Luxe (om sadan ar
monterad) tinds och sldcks med strombrytare placerade
pa flaktkapan under koksskapet.

Ljuslister runt
diskbanksskiva

Belysning
Heki de Luxe

Taklampa vid ev.
mittsittgrupp

Belyst acryl-
skiva
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Bakom vérmespalten pa bakgaveln finns en ljuslist som
tdnds och sldcks med strombrytaren som sitter pa spalten.
I nedre delen av bidddlddan/sdngen bak finns nattbelys-
ning monterad (blatt sken). Belysningen tinds med en
brytare pa spalten.

Strombrytare belys- Laslampa gavel bak

ning bakom spalt

Brytare nattbelys-
ning baddlada

Brytare laslampa

I de flesta modellerna finns d&ven belysning i en garderob
monterad. Denna belysning téinds nir garderobsddrren
oppnas.

Belysning gasolkoffert och lastlucka
Belysning finns dven monterad i vagnens gasolkoffert
och lastlucka (om sédan finns monterad).

Dessa belysningar dr ssmmankopplade och styrs med 12
V:s kontrollpanelen. Se “Kontrollpanel 12 V"’ sidan 31.

Datauppgifter belysning

Datauppgifter

Innerbelysning  Glédlampa Vart nr
Taklampa Lysdioder

Spotlights i tak Lysdioder

Spotlights i ljusramp Lysdioder

Léaslampa spotlight Lysdioder

Belysning kok Lysdioder

Gasolugn SMEV 14V/5W 401723
Taklucka Heki De Sgollampa SV 8.5 500158
Luxe 12V/5W

Ytterbelysning Glédlampa

Taltlampa Lysdioder

Positionsljus Lysdioder

Sidomarkeringsljus  Lysdioder

Breddmarkeringljus Lysdioder

All belysning Lysdioder

bakgavel
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Byte av lampor

Belysning kok

1. Glaset halls pa plats med en sarg med tva kldmmor.
Stick in en tunn mejsel vid sargkanten och band
forsiktigt loss sargen. Ta bort sargen och glaset.

2. Tatagilampan och dra ut den ur lamphéllaren.

3. Passa in den nya lampan i lamphéallarens sméa hal
och tryck fast.

4. Satt tillbaka glaset och sargen genom att passa in

sargens klammor i sparen och trycka fast.

Innerbelysning gasolugn
1. Skruva loss skyddsglaset framfor lampan.

2. Skruva loss lampan och sitt tillbaka en ny.

3. Skruva tillbaka skyddsglaset.

Belysning taklucka Heki De Luxe
1. Stick in en tunn mejsel i kanten pa glaset och band
forsiktigt loss glaset.

2. Byt lampa och sitt tillbaka (tryck fast) glaset.
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Ovrig belysning invindigt.

Inne 1 vagnen sitter ett antal spotlights i taket, ldslampor,
ljusramper med infillda spotlights samt ett antal ljuslister.
Dessa belysningar bestér av lysdioder, vilket innebér att vid
ev. fel byts hela armaturen.

Belysning i bakgaveln
All belysning utvindigt dr konstruerade med lysdioder
vilket innebér att vid ev. fel byts hela armaturen.

Hogt bromsljus Breddmarkering H & V

7

r

Bromsljus
H&V

Bakljus H & V
Blinkers H & V

Backljus H & V

Skyltbelysning Dimljus

Byte av bakljus, blinkers, bromsljus,
backljus och dimljus.
Anvisning

Andstycken

1. Stick in en flatskruvmejsel i anvisningen och bryt for-
siktigt loss @ndstyckena.

2. Lossa skruvarna.
3. Draikabeln sa att kontakthuset kommer fram.
4. Byt armaturen.

5. Atermontera.

Byte av ovrig belysning bakgavel.

1. Lossa skruvarna.
2. Drai kabeln sa att kontakthuset kommer fram.
3. Byt armaturen.

4. Atermontera.

Byte av ovrig belysning utvandigt.

1. Lossa el anslutningen inne i vagnen.
2. Skruva loss belysningen och dra ut kabeln.
3. Atermontera.

4. Glom ej att tita om genomforingen i karossen.

N Positionsljus

v —
. '”‘»E

| Sidomarkering

Breddmarkering

Taltlampa
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Montering av CD/DVD-spelare
Vagnarna dr forberedda for egen montering av CD/
DVD-spelare. Alla kablar for stromforsorjning, hdgtalare,
antennkabel samt RCA-kabel ér framdragna till utrymmet
for CD/DVD-spelare.

Monteringen utfors enl foljande:
1. Taloss tickfronten.

2. Dra ut antennkabel, adapterkabel och RCA-kabeln
(om DVD ska monteras) genom radiohalet och anslut
till respektive uttag bak pd CD/DVD-spelaren. Om
DVD-spelare ska monteras kopplas enkelkabeln (r6d
kabel med réd kontakt) in p& gul kontakt pd DVD-
spelaren.

3. Sittin CD/DVD-spelaren i hélet och tryck fast.

I 6vrigt d& det géller montering och demontering, se
radions instruktionsbok.

Anslutning av TV till DVD

Alla vagnar har en RCA-kabel for bild fran DVD-spelare
framdragen till en RCA-kontakt vid ndgon av vagnens
TV-platser. Detta gor att en DVD-spelare enkelt kan
eftermonteras.

TV:n ansluts till DVD-spelaren via RCA-kontakten.

RCA-kontakt
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Anslutning av kabel-TV

I vagnar med téltservice finns mdjlighet att ansluta
vagnen till kabel-TV via TV-antenn ingangen i téltser-
vice-uttaget, se avsnittet “Tiltservice-uttag” sidan 37.
Man skiftar mellan de olika ingangarna genom att vélja
”A” (via kabel-TV) eller ”B” (via vagnens TV-antenn),
pa antennswitchen som é&r placerad i en av vagnens gar-
derober, (se bild nedan).

Om man éven vill ha kabel-TV i tiltet ansluts antennka-
beln till det 6vre uttaget i tdltservice-uttaget, se avsnittet
YTiltservice-uttag” sidan 37.

HI ISOLATION W
CABLE SWITCH *

|":.‘I ‘-

E

[

A = Kabel-TV B = Via vagnens antenn
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Gasolsystem

Gasolsystemet &r utfort enligt Sprangdmnesinspektionens
bestimmelser for installation i husvagnar.

Vad ar gasol

Gasol &r ett briansle som framstéllts ur petroleum. Gasol
forvaras i vitskeform i gasolflaskor. Vid atmosfarstryck &r
gasol en gas som bestér av propan eller butan, tva gaser
som dr enkla foreningar mellan kol och vite. Gasolen &r
farg- och luktlds. Till den gasol som anvénds i husvagnar
har man tillsatt ett luktimne for att man ska kunna spara
lackage. Gasol ar tyngre dn luft och samlas darfor néra
golvet da den lacker ut. Den har hogt varmevarde och
brinner med en mycket het ldga. Gasen forbrukar stora
mingder syre da den brinner. Det dr darfor viktigt att man
sorjer for en riklig lufttillforsel nér en gasollaga ar tind.
Blockera darfor aldrig hél och ventiler i golv och viggar.

Gasolférbrukning

Enhet Gram/ timme
Spis Smev stor brannare 131¢g
liten bréannare 73 g
ugn 87¢g
grill 116 g
Panna Alde max 405 g
Kylskap Thetford N3112 cal38¢g
Kylskap Dometic RMD 8551 158 ¢

Gasolflaskan maste vara stingd under férd.
Det ir inte tillitet att anvéinda gasolappara-
terna under fird med vagnen.

Gasolkoffert

Gasolkofferten dr utrustad med ett lasbart lock. Inne i
gasolkofferten dr gasolflaska och lackindikator placerade.
For att hélla locket i oppet ldge sitter en héllare med
gasdampare monterad i kofferten, se sidan 24.

1 2 3 4

3. Reduceringsventil, 3 kPa
4. Lackindikator

1. Gasolflaska
2. Huvudkran

A Gasollickor skall dtgirdas av fackman.

Hal och ventiler i golv och véggar far aldrig
blockeras.

Vid misstankt gasollackage

»  Sléck genast cigarretter, stearinljus och dylikt.

+  Sténg alla gasolldgor.

+  Stédng avstdngningsventilerna for gasolapparaterna.

»  Sting huvudkranen pa gasolflaskan.

*  Vidra ordentligt. Se till att det blir korsdrag genom
vagnen.

»  Gor test av gasoltithet med lackindikatorn, se sidan 42.

*  Om testen visar lickage maste fackman kontaktas
for atgérd.

Atgarder vid eventuell brand
For att kunna sldcka en mindre brand i husvagnen
rekommenderas att en pulversldckare av minst 3 kg:s
storlek finns i vagnen. Enbart vatten for slicknings-
arbetet rekommenderas inte.

Vid mindre brand inne i vagnen:
Stidng avstingningsventilerna inne i vagnen och
huvudkranen pa gasolflaskan i gasolkofferten.

Vid mindre brand utanfor vagnen:
Om mojlighet finns, sting huvudkranen pa gasolflas-
kan i gasolkofferten.

Gasolflaskor

En gasolflaska ska under transport, férvaring och anvand-

ning vara stdende. Hos en liggande flaska finns det risk for

att flaskans sakerhetsventil sétts ur funktion. Gasolvitska
kan ocksa tringa ut i gasolledningen och fram till brén-
narna, dir den kan ge st6tvis uppflammande lagor.

* En gasolflaska far inte utséttas for onormal upp-
viarmning. Den kan dock utan olidgenhet forvarasit
ex solsken.

*  Allaflaskor maste enligt Arbetarskyddsstyrelsen ha
en etikett som visar hur flaskan ska hanteras, vem
som fyllt den och vad som fyllts i flaskan.

»  Alla gasolflaskor maste noggrant kontrolleras bade
fore och efter pafyllningen pé fyllningsstationen. De
som inte &r fullgoda, ersétts med nya.

* Alla gasolflaskor maste periodvis besiktigas enligt
myndigheternas bestimmelser.

*  En husvagn fér vara utrustad med hogst tva 11 kg:s
gasolflaskor placerade i utrymme utanfor vagnen.
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Lackindikator

Vagnen ér utrustad med en lackindikator som visar om
det finns ndgon licka i gasolsystemet. Varje géng du
anvinder vagnen bor man kontrollera om eventuella
lackor finns, med hjélp av lackindikatorn. Detta ersét-
ter inte provtryckningen av systemet som ska ske hos
auktoriserad verkstad.

Testknapp

Lackindikator

Glasbehallare
med vatska

Léckindikatorn ér inkopplad pé& gasolledningen och sitter
i gasolkofferten.

Testa gasolanldggningen med lackindikatorn
varje gang anldggningen skall anvéndas,
samt vid varje flaskbyte.

Avstangningsventil

Vagnarna ér utrustade med en eller flera avstdngnings-
ventiler for gasolapparaterna. Avstingningsventilen ar
oftast placerad under kylsképet eller i det undre skapet
i diskbénken.

Pé avstdngningsventilens kranar finns en markning fast-
klistrad for respektive forbrukare.

OBS!! Den inbordes ordningen pé kranarna kan variera
beroende av vagnsmodell.

Pé viggen bredvid avstidngningsventilen sitter en dekal
som visar kranarna i Oppet eller stingt ldge.

STANGD
CLOSED
KIINNI

Oppet lage

Oppet lage

Oppet lage
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Gasollacktest
1. Kontrollera att lickindikatorns behallare &r till half-
ten fylld med vitska.

Om inte maste vitska fyllas. Gor sa hér:

» Sting huvudkranen pé flaskan om den ar ppen.

» Skruva loss behéllaren och fyll pa vitska (vart
art nr 500693) till 6vre nivamarket.

» Skruva fast behéllaren igen och kontrollera att
packningen kommer rétt.

2. Oppna huvudkranen pa flaskan. Flaskan far inte vara tom.

Still vreden pa alla forbrukare i 6ppet ldge, sé testas
dven tandsikringarnas téthet.

4. Om gasolugn monterats i vagnen skall den vara
sldckt och termostatvredet instéllt pé lage 6.

5. Avstingningsventilerna for gasolapparaterna skall
ha samtliga kranar 6ppna.

Anvind inte gasolanlédggningen om lackage
uppstatt.

Denna typ av lacktest dr mycket kinslig for varje tryck-
andring och darfor visar sig minsta tdnkbara lacka inom
10 sekunder. Om testningen utfors under langre tid kan
det borja bubbla pa grund av tryckvariationer i reduce-
ringsventilen. Om systemet statt oanvént en ldngre tid

Huvudkran Testknapp Lackindikator

Synglas

kan det uppsta bubblor pa grund av att gasolslangarna
absorberar (tar till sig) en del gasol. Darfor bor testet i
sddana fall upprepas nagra génger.

Nér man forvissat sig om att det finns en lacka i systemet
skall en fackman kontaktas.

Kontroll av lackindikator

Efter pafyllning av vétska bor alltid lackindikatorns tathet
kontrolleras. Léackindikatorn ar sjélvtestande d v s det
bubblar i behallaren, nir man trycker ner testknappen,
om en lacka uppstétt i lackindikatorn. Glom inte bort att
Oppna huvudkranen pa gasolflaskan innan kontroll sker.
Kontrollera dven lackindikatorns funktion ibland. Detta
g0rs genom att man sétter igdng t ex kylsképet och trycker
ned den roda testknappen. Kommer inga bubblor kan
testaren vara igensatt av smuts och bor dé atgérdas av
fackman.
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Kontroll av gasolsystem

e Minst en gang per ar bor en auktoriserad verkstad
utfora "Gasoltest". I denna ingér bl a provtryckning.

*  Isamband med den arliga "Gasoltesten" ska dven alla
gasolslangar kontrolleras. Byt ut nétta och spruckna
slangar. Gasolslangar finns i gasolkofferten och vid
gasolugn om sadan finns monterad i vagnen.

e GOr sjilv rutinméssiga tester av gasoltidthet med
lackindikatorn, se sidan 42.

* Kontrollera titheten mellan vingkopplingen pa
reduceringsventilen och huvudkranen pa gasol-
flaskan vid varje flaskbyte. Anvind lackspray, vart
art.nr 500423. Om det bubblar sa lacker det. Dra at
vingkopplingen hardare. Om det &nda bubblar maste
reduceringsventilen bytas.

A

Sa har gor man med en ny/
nyfylld gasolflaska

Overst i en ny eller nyfylld gasolflaska finns kondens och
obrukbar gasol. Flaskan bor blésas ren innan den kopplas
in i systemet. GOr sé hér:

1. Skruva bort skyddshatten 6ver huvudkranen och
skruva bort den gingade skyddsforskruvningen (rod
plast) som sitter dir vingkopplingen skall anslutas.

Atgiirder pa gasolsystemet ska utforas av
fackman.

2. Oppna huvudkranen pa gasolflaskan en kort stund
(ca 2 sekunder). Hall till pa en 6ppen plats ute i fria
luften. Alltsa inte intill vagnen eller bilen.

Nu ar flaskan klar for anslutning.

Renblasning av gasolflaska méaste goras
med storsta forsiktighet, aldrig i narheten
av vagnen, dppen laga, cigarett eller dylikt.

Byte av gasolflaska

1. Se till att alla gasolapparater i vagnen &r avstingda.
2. Stang huvudkranen pé gasolflaskan och lossa remmarna.
3.

Skruva loss reduceringsventilen fran flaskan genom
att vrida vingkopplingen medurs (vénstergéngad).

Huvudkran

Vingkoppling Reduceringsventil

4. Forbered den nya flaskan enligt anvisningen "Sd hdr
gor man med en ny/nyfylld gasolflaska" sidan 43.

Bytut gasolflaskan och skruva fast reduceringsventilen igen.
Spénn éter fast flaskan med remmarna.

Oppna huvudkranen.

o N wn

Kontrollera att anslutningen och flaskans huvudkran
ar tdta med hjalp av lackspray eller sapvatten.

9. Omnagon av gasolapparaterna varit paslagen under
flaskbytet méste den ater startas.

Automatisk gasolomkopplare

Vissa vagnar &r utrustade med en automatisk gasolom-
kopplare i gasolkofferten. Den automatiska gasolom-
kopplaren dr en kombinerad 2-flaskomkopplare och
reduceringsventil som automatiskt kopplar 6ver till
reservilaskan nér den ordinarie flaskan &r tomd. Den visar
aven vilken flaska som é&r i drift for tillféllet. Omkoppla-
ren tillater ocksé byte av flaska utan driftstopp och kan
vid behov dven anvdndas med endast en flaska inkopplad.

Information om flaskstatus och avfrostningsfunktion kan
ses pa Aldepanelen, (se Aldes manual for mandverpanelen).

Gasoluttag i koffert / Utvandigt
gasoluttag

Vissa vagnar ér utrustade med ett gasoluttag i gasolkof-
ferten eller ett utvandigt gasoluttag pa hoger sida fram.
Dessa gasoluttag dr avsedda for anslutning av extern
gasolutrustning, t.ex. en gasolgrill.

Gasoluttag i koffert Utvandigt gasoluttag

.

Avstangningsventil Avstangningsventil

Gasoltrycket i dessa gasoluttag regleras av vagnens
reduceringsventil.

Den externa gasolutrustningen ansluts med en slangnip-
pel monterad pa godkénd slang for gasol. Gasoluttagets
avstdngningsventil kan endast 6ppnas dé slangnippeln
ar ansluten i snabbkopplingen. For att kunna koppla loss
slangnippeln, méste ventilen stingas.
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Spis och ugn

Spis

Datauppgifter
Spis typ SMEV CU403
Briinsle Gasol
Gasolforbrukning

stor briannare 131 g/h

liten brénnare 73 g/h

Spisen har fyra brannare med reglerbar ldga. Det &r vik-
tigt att ratt storlek pé kastrullen anvinds till respektive
brannare (se tabell till hdger). Ldgan fér aldrig komma
ut under kastrullens botten. Om detta skulle ske, finns
risk for antdndning av foreméal bredvid spisen samt risk
for missfargning av spisen.

Spisen ténds elektroniskt med en knapp pa frontpanelen.
Varje brannare har en tindsékring, som forhindrar att
gasol lidcker ut i vagnen om légan slocknar. Spisen &r
utrustad med ett uppfallbart lock, som maste fillas upp
helt innan tdndning av spisen. P4 vissa vagnar sitter ocksa
ett flamskydd pé viaggen vid spisen. Avstdngningsventil
for gasol till spisen &r placerad enligt beskrivning i avsnit-
tet “Avstingningsventil”, sidan 42.

Spisen far under inga forhallanden anvindas
for uppvarmning av vagnen.

Spis 4-lagig

Lock over
spishall

Brannare

Gasolvred

Knapp elektro-
nisk tandning

Locket 6ver spishéllen maste fillas upp helt
innan spisen tinds (se bild).

Rekommenderad storlek pa kastruller

Brannare Kastrullens diameter

Liten briannare mellan 6-12 cm

Stor brannare mellan 16-22 cm

Légan far aldrig komma ut under kastrullens
botten. Placera kastrullen i mitten pé brén-
naren, sa att den dr stabil pé& gallret.
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Tandning av spis
1. Féll upp locket som tiacker spishéllen, samt se till att
inga brannbara foremal finns intill brdnnarna.

2. Oppna huvudkranen pa gasolflaskan och avsting-
ningsventilen for spis.

3. Tryck in gasolvredet for respektive brannare helt
och vrid till maxlage (stor 14ga).

4. Spisen tinds genom att trycka in knappen for elek-
tronisk tdndning. Om den elektroniska tindningen
skulle vara ur funktion, kan briannaren tindas med
en tdndsticka eller tdndare.

5. Nér gasollégan tént, hall gasolvredet intryckt nagra sek-
under s att 1agan fortsatter brinna. Sldpp sedan vredet
och reglera lagan genom att stilla vredet i 6nskat ldge.

Efter anvéndning stdngs brénnaren genom att stilla
gasolvredet i ldge ®. Stéing dérefter avstingningsventilen
i diskbanken. Lat locket dver spishéllen sta oppet tills
héllen har svalnat.

Mer instruktioner for anvindning och skotsel av spisen
finns 1 instruktionsboken som foljer med spisen.

Se till att inga brannbara féremaél finns intill
brénnarna.

Spis med ugn och grill

Datauppgifter
Spis typ SMEV CU414
Brinsle Gasol
Gasolférbrukning

stor brannare 131 g/h

liten bréannare 73 g/h

ugn 87 g/h

grill 116 g/h

Vissa vagnar kan vara utrustade med en Smev gasolspis med
ugn och grill. Spisen &r utrustad med elektronisk tindning.
Ugnen &r termostatreglerad, dér vredets olika instéllningar
motsvarar temperaturerna mellan 130 °C till 240 °C.

A
A

Locket 6ver spishédllen maste fallas upp helt
innan spis, ugn eller grill tdnds.

Ugnsluckan maste 6ppnas helt och varme-
skyddet upptill i ugnen ska vara helt utdraget
innan grillen ténds.

Innan ugnen och grillen anvénds forsta gdngen ska dessa
koras med full effekt, ugnen minst 30 minuter och grillen
minst 15-20 minuter.

Vid tdndning av ugn eller grill maste locket 6ver spisen
och ugnsluckan vara helt 6ppna.
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Varmesystem

Nar det galler handhavande av vamepan-
nans alla funktioner hanvisas till Aldes
bruksanvisning for manoverpanel och var-
mepannan.

Bada anvisningarna féljer med vagnen.

Systemet bestar i huvudsak av en gasolpanna, radia-
torslinga med s.k. konvektorer, vattenburen golvvéirme,
cirkulationspump och expansionskarl.

Pannan ir placerad i vénster bidddldda fram. Pannan &r
utrustad med en 3 kW elpatron, en varmvattenberedare
samt en 12 V:s cirkulationspump.

12 V:s cirkulationspump

For att kunna utnyttja elpatronen med full effekt fordras
en 16 A sikring i elstolpen.

Expansionskérlet r i de flesta modeller placerat i garde-
roben dir vagnens batteri sitter monterat. I en del model-
ler &r det placerat i garderoben bredvid.

OBS! Virmesystemet i vagnen kan kdras utan att farsk-
vattensystemet fyllts.

Expansionskarl

Konvektorerna (virmeelementen) bestar av ror med
kamflansar for virmeavgivning.

Gasolpanna
Datauppgifter
Alde Compact 3020
Brénsle Gasol (propan)
Effekt steg 1 3,3kW
Effekt steg 2 5,5kW
Gasforbrukning steg 1 245 g/tim
Gasforbrukning steg 2 405 g/tim
Gastryck 28-30/37 mbar
Effekt 230 V 1050+2100 W
Stromforbrukning 12 V 1 A (max)
Sakring 2A
Systemtemperatur 80° C
Varmvattenberedare 8,4 liter

Atgirder pa gasolsystemet skall utforas av
fackman.

A

Gasolflaskan maste vara stingd under fard.
Det ar inte tillatet att anvidnda gasolappara-
terna under fard med vagnen.

Temperaturgivare varme

Huvudtempgivaren for virmen sitter i dversképet hoger
fram. Vid matlagning och/eller flera personer i framdelen
av vagnen kan det bli sd varmt att nigon extra varme inte
behovs. Det kan innebéra att sovdelen i bakre delen blir
for kall. Om sa r fallet kan man dndra till en givare som
sitter 1 sovdelen.

Omkopplingen sker frdn mandverpanelen for viarmen,

(se Aldes instruktion for manoverpanelen “Instéillningar
rumsgivare”).
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Reglering av varme

Virmen till bakre delen av vagnen kan regleras med en
shuntventil. Med shuntventilen stryper man ner flodet
genom konvektorerna i bakre delen av vagnen med
minskad virme som f6ljd.

Likasa kan golvvarmen regleras med ventiler. Golvvarmen
ar uppdelad 1 tva separata slingor. Slingornas dragning
kan ses under avsnittet *Mattuppgifter” sidorna 6-14.
Alla ventiler kan regleras steglost och ar placerade strax
bakom pannan.

Shuntventilen for reglering av konvektorerna. Ventilen visas i
helt 6ppet lage. For att stanga flédet vrids kranen 90 grader

Kran fér bakre golvvarme- Kran for framre golvvarme-

slinga. Visas i stangt lage slinga. Visas i 6ppet lage

Vinterkopplingsfunktion
(Fjallkoppling)

Om man vill ldmna vagnen en tid och dnskar att nigon
annan startar virmen genom att ansluta vagnen till 230 V kan
den inbyggda "Vinterkopplingsfunktionen' anvindas.

1. Setill att virmen &r aktiverad i 12 V:s kontrollpanelen
2. Aldepanelen péslagen och instélld pa 6nskad viarme-

kalla, (elpatron 1000, 2000, 3000W eller gasolpanna).
Onskad temperatur stills ocks3 in.

Se sidan 31.
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3. Sténg av alla andra forbrukare, belysning etc, genom
att stinga av 12 V:s kontrollpanelen.

d) Se sidan 31.

4. Sla av 12 V:s huvudbrytaren bredvid batteriet (se
“Huvudbrytare 12 V"’ sidan 30).

5. Bryt 230 V:s matningen till vagnen.

Nér nu 230 V ansluts till vagnen startar varmen.

Golvvarme

Alla vagnar ar utrustade med vattenburen eller elektrisk
golvvérme installerad i golvet. Vissa vagnar ar utrustade
med bade vattenburen och elektrisk golvvarme.

A

Spikning, skruvning, héltagning eller annan
mekanisk averkan ska undvikas i narheten av
slangarna for golvvarmen, eller golvvarmefo-
lien. Se avsnittet "Madttuppgifter" sidan 6-14.

Elektrisk golvvarme

Datauppgifter

Effekt 60 W/ m?
Stromforsorjning 230 V 50 Hz
Spanning 42V

Den elektriska golvvdrmen drivs av en transformator.
Tva olika transformatorer kan férekomma, beroende av
vagnsmodell. En av transformatorerna har en spannings-
viljare som skall vara stilld 1 lage 17 (42 V).

For att golvvarmen ska fungera maste 230 V vara anslutet
till vagnen. Stickproppen for den elektriska golvvirmen
maste vara anslutet till det nedre uttaget pa 230 V:s
elcentralen (se bild sidan 29).

Automatsékring Automatséakring

i = R AL e
L T — - —

2’.-

Spéanningsvaljare

El-golvvirmen styrs med 12 V:s kontrollpanelen. Se av-
snitt ”Kontrollpanel 12 V"’ sidan 31.

Om den elektriska golvvarmen inte fungerar kontrollera
att 230 V dr anslutet till vagnen och att automatsékringen
inte har 19st ut.
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Flakt i tvattrum

Vissa vagnar (forutom i vagnar med homtoalett) kan vara
utrustade med flakt i tvattrummet. Flékten ar placerad under en
konvektor bakom konvektorskyddet. Med denna flakt pésla-
gen blir torkningen av kléder, handdukar m.m. effektivare.

Flékten startas med en strombrytare placerad i skapet
under tvittstillet.

Pafylining av vatska

Anvind minst 45%-ig glykolblandning. Glykolbland-
ningen fir dock inte dverstiga 50%. Anvénd glykol som
inte frater pd aluminium.

Om vitskenivan i expansionskérlet sjunker annat &n vid
ren avdunstning, kontrollera alla skarvar, avtappnings-
pluggar och luftnippel sé att de inte lacker.

Kontrollera glykolhalten minst en gdng per
ar.

Fyll pa vitska i expansionskérlet som i de flesta modeller
ar placerat i garderoben dér vagnens batteri ar placerat.
For att komma at kérlet méste forst tickskivan framfor tas
bort. Skivan &r fast med kardborreband. Expansionskaérlet
fylls till 1/3 (vid kallt system). Efter en stunds kérning
av virmesystemet kan det bli nodvéndigt att fylla pa
ytterligare en del vitska, eftersom systemet avluftats.

Expansions-
karl

Byte av vatska

Vitskan i virmesystemet skall bytas minst vartannat ar.
Systemet skall alltid vara fyllt (minst till 1/3 av expan-
sionskarlet) eftersom risken for korrosion da dr mindre.
Systemet toms genom avtappningarna under golvet intill
ytterdorren (se bild sidan 47), samt under pannan. Lossa
slangklamret pa slangen med en tang och dra ur pluggen.

520
560
590
620
650
680
730
840

Atgang vitska i systemet

golvvirme
ca 10,6 liter
ca 11,1 liter
ca 11,4 liter
ca 11,7 liter
ca 12,0 liter
ca 12,3 liter
ca 12,6 liter
ca 12,8 liter

u. golvvirme
ca 9,6 liter

ca 9.9 liter

ca 10,2 liter
ca 10,5 liter
ca 10,8 liter
ca 11,1 liter
ca 11,4 liter
ca 11,6 liter

vitska.

Lat aldrig virmesystemet std tomt pa

Avtappningsplugg
vid ytterddrr/under
panna

A Kontrollera regelbundet vitskenivan i systemet.
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Luftning varmesystem

Nar systemet har tomts pa all vétska maste det luftas efter
en ny pafyllning. Ett bra kdnnetecken pa att det finns luft
1 systemet, 4r ndr virmen bara gar ut ndgon meter i roren
frén pannan.

Luftningen sker genom den automatiska avluftaren pa
pannan samt luftnipplarna som finns i vagnen (se ”Luft-
nipplarnas placering”).

Luftnippeln hdger fram ar ansluten till en slang bakom
ryggstodet. I vissa modeller dr slangen fést med ett klam-
mer (se bild) och i 6vriga modeller &r slangen fastkldmd
mellan kabelskenan och fonsterfodret.

Vid avluftning ska luftnippeln vara uppét i horisontellt
lage. I modeller med klammer monterat, méste klamret
skruvas loss innan luftnippeln stills i horisontellt ldge.

Mer om avluftning i Aldes bruksanvisning som medfoljer
vagnen.

Automatisk avluftare panna

Luftnippel hoger fram
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Luftnipplarnas placering

560 E TDB Cinderella

Vagn Placering
520-620 CTH Hoger fram
520-620 CTH Cinder. Hoger fram + Tvattrum
560 E TDB Hoger fram + Diskbank

Hoger fram + Diskbank

560-590 LB / BK / DBD
560-590 LB / BK / DBD
Cinderella

Hoger fram + Tvattrum
Hoger fram + Tvattrum

500 TR LB /DB

590 TR LB / DB Cinder.

Hoéger fram
Hoger fram + Tvattrum

620 LB /BK/DBD
620 LB /BK/DBD

Hoger fram + Diskbank
Hoger fram + Diskbank

620 TR DB Cinderella

Cinderella + Sanglada V

620-730 CTX Hoger fram

620-730 CTX Cinderella | Hoger fram + Tvattrum
620 TR DB Hoger fram

Hoger fram + Tvattrum

620 TR LB

620 TR LB Cinderella

Hoger fram + Backskap
vanster bak

Hoger fram + Tvattrum

+ Backskap vanster bak

650 LB/ BK/DBD
650 LB/ BK/DBD

Hoger fram + Diskbank
Hoger fram + Diskbank

680 BK Cinderella

Cinderella + Backskap vanster bak
650-680 TR TDS Hoger fram

650-680 TRTDS Cinder. | Hoéger fram + Tvattrum
650-730 BR Hoger fram + Tvattrum
650-730 BR Cinderella | Hoger fram + Tvattrum
680 BK Hoger fram + Tvattrum

Hoger fram + Tvattrum

680 TR LB /DB

680 TR LB/ DB
Cinderella

Héger fram + Garderob
vanster bak

Héger fram + Garderob
vanster bak + Tvattrum

730 TRLB/DB/TDS
730 TRLB/DB/TDS
Cinderella

Hoger fram + Tvattrum
Hoger fram + Tvattrum

840 TRX Cinderella

730 TRX Hoger fram
730 TRX Cinderella Hoger fram + Tvattrum
840 TRX Hoger fram + Tvattrum

Hoger fram + Tvattrum




Kylskap

Kylskap

Nar det galler skotsel och handhavande av
kylskapet se leverantorens bruksanvisning.

Bruksanvisningen foljer med vagnen.

Vagnarna kan vara utrustade med olika kylskap, ett 113
liters (N3112) av mérket Thetford, eller ett 190 liters
(RMD 8551) kylskép av mérket Dometic. Alla kylskap
ar utrustade med ett frostfack. Frostfacket bor anvindas
endast for tillverkning av istdrningar och kortare forvaring
av djupfrysta livsmedel. Frostfacket &r inte anpassat for
infrysning av livsmedel.

Kylskapsdorren dr utrustad med ett dorrlas for att lasa
dorren fore kdrning med vagnen.

Kylsképet kan drivas pa tre olika sétt, 230 V, 12 V eller
gasol. Kylskapet fungerar bést om vagnen stér vagritt.

Kylskapets 12 V:s drift fungerar endast nér bilens motor
ar 1 gdng och 13-polig kontakt 4r monterad pa bilen.
Om inte 12 V:s driften fungerar, kontakta auktoriserad
bilverkstad for att kontrollera att bilens 13-poliga kontakt
ar rétt kopplad.

A

Kontrollera att kopplingen for 12 V fran bilen
ar riktigt utfoérd och i funktion. Kylskapets
12 V:s drift fungerar endast om 13-polig
kontakt 4r monterad pa bilen.

Glom inte bort att lasa kylskapsdorren med
dorrlaset fore koming med vagnen.

A

Gasolflaskan maste vara stangd under fard.
Det ar inte tillatet att anvdnda gasolappara-
terna under faird med vagnen.

A

Ventilation

For att kylsképet ska fungera tillfredsstdllande maste
den virme som alstras av skapet ventileras bort. Utrym-
met bakom skapet dr helt skilt fran vagnsutrymmet och
ventileras genom tvé galler bakom sképet. Dessa galler
fér inte Overtéckas eller tappas igen.

I vagnar utrustade med kylskédp RMD 8551 sitter endast
ett ventilationsgaller monterat, men dessutom sitter det
en ventil, for kylsképsventilationen, monterad pé taket.
Det ér viktigt att kontrollera denna ventil s att den inte
sétts igen av snd, 16v eller liknande.

De utvéindiga ventilationsgallren och ventiler
for kylskapet far under inga omsténdigheter
tdppas igen eller overtickas annat &n med
medfoljande skyddsluckor.

A

Skyddsluckor

Alla vagnar med kylskédp N3112 &r utrustade med tva
skyddsluckor. Vagnar med kylskap RMD 8551 &r utrus-
tade med en lucka.

Vid en utomhustemperatur under + 8° C bér man montera fast
skyddsluckan. Aggregatet skyddas pa sa sétt mot for kall luft
som annars kan inverka negativt pa aggregatets funktion.

Montera dven fast skyddsluckan nir vagnen inte anvinds
under en langre tid, eller vid tvéttning av vagnen utvandigt.

Montering av skyddslucka
1. Passa in skyddsluckans hakar i ventilationsgallrets

overkant och styr luckan uppat.

2. Vikin luckan och fast den genom att vrida lasvreden
ett kvarts varv moturs med en skruvmejsel.

Hake skyddslucka Ventilationsgaller

Skyddslucka Lasvred

Demontering av skyddslucka
1. Vrid luckans lasvred ett kvarts varv medurs med en
skruvmejsel.

2. Tailuckans nedre kant och vik utat. Dra sedan luckan
nerat.
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Vattensystem

Systemet bestar av en varmvattenberedare, en 20 eller
40 liters vattentank med en driankbar pump som styrs av
kranar med mikrobrytare, samt ledningar till tappstéllen
1 pentry och tvéttrum.

Vattenpumpen startar ndr man vrider pa kranvredet.
Strombrytaren for vattenpump pa mandverpanelen méaste
forst slas pa (se ""Kontrollpanel 12 V"', sidan 31).

Vattentanken sitter placerad i en badd- eller sdnglada pa
vénster sida bak eller fram i vagnen och farskvatten fylls
pa genom den utvindiga vattenpafyllningen med lasbart
lock (se bild ”Pdfyllning av firskvatten”).

Vattentank
Systemet har en utvéndig avtappningkran. Kranen é&r
placerad under golvet pé vagnens vénstra sida bak eller
vénster sida fram i anslutning till vattentanken.

Under golvet vid kranen sitter det en kona for avtappning
av vattentanken och en slang for avluftning. Kranen &r

Oppen da vredet star langs med vagnen och stingd da
vredet star tvérs med vagnen.

Avtappningskran

Avluftningsslang

Avtappning

Vid temperaturer under -30° C finns frysrisk i avtapp-
ningskranen under golvet. For att tina upp kranen ska man
lossa kranvredet och ticka axeldinden med nigot isolerande
material. Kranen tinar d upp pa négra timmar.
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Pafylining av farskvatten
Farskvattentanken fylls pa genom den utvéndiga vat-
tenpafyllningen med lasbart lock.

Innan fyllning gors, sténg avtappningskranen till vattentan-
ken, alla kranar och avtappningskranen (avstingningsven-
tilen om frostvakt &r monterad) for varmvattenberedaren
samt att luftskruven for beredaren ar stingd (se bilder
"Tomning av firskvatten", sidan 51).

Efter fyllning av vatten kan systemet behova luftas.
Oppna nigon vattenkran och 14t den vara dppen tills
vatten kommer.

Vattenpafylining

Glom inte att stdnga avtappningskranen till
farskvattentanken fore fyllning.

Kontrollera ocksa att alla kranar och avtapp-
ningskranen (avstdngningsventilen om frostvakt
ar monterad) for varmvattenberedaren &r stangda
samt att luftskruven for beredaren ar stingd.

Cityvatten

I vissa vagnar finns en anslutning for cityvatten monterad.
Denna anslutning innebér att inget vatten behdver fyllas i
vattentanken. Vattenforsdrjningen till vagnen sker via en
passande slang mellan vagnen och uppstillningsplatsens
vattenuttag.

For anvandning av cityvatten gors foljande:
1. Sting av vattenpumpen.

Se ”Kontrollpanel 12 V'’ sidan 31.

2. Anslut slangen mellan vagnens vattenintag och
uppstéllningsplatsens vattenuttag.



Vattensystem

3. Oppna kranen pa uppstillningsplatsens vattenuttag.

Nu dr vagnens vattensystem klart for att anvidndas som
vanligt.

Efter anvandningen stéings kranen for inkommande vatten
av och slangen kopplas bort. Koppla sedan in vattenpum-
pen, (se “Kontrollpanel 12 V”’ sidan 31).

Tomning av vattensystemet gors sedan som vanligt enligt
»Tomning av firskvatten” pé sidan 51.

Utvandig dusch

I vissa vagnar finns en utvindig dusch monterad. Duschen
ar ansluten till det vanliga vattensystemet. Slangen ansluts
till vattenuttaget med en bajonettfattning. [ vattenuttaget
finns ett vred for reglering av kall- och varmvatten, samt
en brytare for start av vattenpumpen.

Strémbrytare

Vred

For anvindning av duschen gors foljande:
1. Anslut duschslangen till armaturens vattenuttag.

2. Starta vattenpumpen. Se “Kontrollpanel 12 V" sidan
31.

3. Starta duschen genom att halla in handtaget pa
duschkranen. Still in lamplig vattentemperatur med
vredet och pabdrja duschningen.

Tomning av farskvatten

Om vagnen skall stéllas upp for en lédngre tid, eller om
temperaturen under uppstéllningen kan bli under noll
grader och vagnen skall std ouppvirmd maéste vatten-
systemet tdmmas. Vagnens vattentank bor rengoras med
jamna mellanrum nér den anviénts.

Sa hir tommer man vattensystemet:

1. Oppna avtappningskranen till tanken som i regel
sitter under vagnen rakt nedanfor vattenpafyll-
ningen.

2. Slaav vattenpumpen, (se “Kontrollpanel 12 V'’ sidan
31), och stdll kranarna pa diskbanken och i tvattrum-
met 1 ldge helt 6ppen och varmt.

3. Oppna varmvattenberedarens avtappningskran
(kranen skall sta rakt upp) eller avstéingningsventilen
om frostvakt &r monterad. Avtappningskranen sitter
monterad pa golvet bredvid pannan.

Avtappningskran varm-
vattenberedare (i stangt
lage)

4. Viéntatills vattnet har runnit ur varmvattenberedaren.
Kommer inte utstromningen igang ordentligt kan
man blésa litt i kranen pa diskbanken. Stéll en hink
under avtappningen sé att kontroll dr mojlig.

5. Slé pé strombrytaren for vattenpumpen pad mand-
verpanelen och 1at kranarna pa diskbidnken och i
tvattrummet st oppna ca 30 sekunder i ldge varmt
eller kallt, eller till allt vatten har droppat ur.

6. Tryck ner spolknappen for kassettoaletten och hall
den nertryckt tills bara luft kommer.

Glom inte att tomma farskvattenslangen for
kassettoaletten genom att hélla ner spolknap-
pen tills bara luft kommer

7. Sla av strombrytaren for vattenpumpen Kranarna i
tvattrum och diskbank ska ldmnas Oppna. Avtapp-
ningskranen (avstingningsventilen om frostvakt ar
monterad) for varmvattenberedaren ska ldmnas 6ppen.
Avtappningskranen for vattentanken ska vara stingd.

Glom inte att &ven tdmma avloppssystemet fore uppstall-
ning. Se "Tomning av avloppssystem" sidan 53.

Kom ihag att nir vagnen ska sta ouppvérmd,
eller lamnas en ldngre tid, maste vatten- och
avloppssystem tommas.

Kranarna i tvittrum och diskbink ska ldmnas
Oppna. Avtappningskranen (avstingningsven-
tilen om frostvakt 4r monterad) for varmvat-
tenberedaren och luftskruven for beredaren ska
ldmnas 6ppen. Avtappningskranen for vatten-
tanken ska vara stangd.
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Frostvakt

I vissa vagnar finns en frostvakt monterad pa golvet
bredvid virmepannan. Frostvakten ar en sidkerhets-
/avtappningsventil som via ett avtappningsror tommer
varmvattenberedaren automatiskt om frostrisk foreligger.
Om det uppstér ett overtryck i systemet, sker automatiskt
en stotvis trycksdnkning via sékerhetsventilen.

Stingning av avtappningsventilen:

Kontrollera att vredet for ventilen star i driftsldge
(parallellt med vattenanslutningen). Vredet kan stingas
manuellt forst ndr temperaturen dr ca 7° C vid avstang-
ningsventilen. Stidng ventilen genom att trycka in tryck-
knappen. Varmvattenberedaren kan nu fyllas.

Vred i driftslage

Tryckknapp i 6ppet lage

Automatisk 6ppning av avtappningsventilen:
Avtappningsventilen ppnas automatiskt vid tempera-
turer under ca 3° C. Tryckknappen hoppar ut till Gppet
lage (se bild) och vattnet i beredaren rinner ut genom
avtappningsslangen.

Manuell 6ppning av avtappningsventilen:
Varmvattenberedaren toms genom att vrida vredet 180°.
Tryckknappen hoppar da ut till 6ppet ldge och vattnet
rinner ut genom avtappningsslangen.

Nér husvagnen ldmnas obevakad och frost-
risk foreligger skall vattensystemet ALLTID
tommas manuellt enligt instruktion pa sidan
51 ”Témning av vattensystem”.

Lita aldrig pa att frostvakten skall gora jobbet.

Rengoring av vattentank

Efter en tids anvdndning av vattensystemet kan det bli en
tillvéxt av bakterier och alger i tanken. Dérfor bor man
minst ett par ganger per ar gora rent tanken, helst bor
man rengdra hela vattensystemet.

Rengor aldrig tanken med diskborste och diskmedel.
Risken finns att den repas, vilket bara gor att bakterier
och alger far ett mycket bittre faste.

Da ar det béttre att rengora tanken pa kemisk vidg, med
hjilp av speciella kemikalier for tankrengoring som finns
att kopa ute i handeln. Dessa kemikalier finns att kopa i
flytande form eller som tabletter.

Blanda med vatten och pumpa igenom hela vattensyste-
met med blandningen och 14t detta sta ett tag. Skolj sedan
noga igenom med friskt vatten, innan tanken fylls pé.
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Kom ihég att skolja ur vattensystemet noga
med friskt vatten efter rengdring, innan
vatten fylls pa

A
A

Rengor aldrig tanken med diskborste och
diskmedel. Risken finns att den repas, vilket
bara gor att bakterier och alger far ett mycket
bittre fotfaste.

Avkalkning av vattensystem
Beroende av vattnets kalkhalt kan det bildas kraftiga
avlagringar i tank, vattenledningar och backventil.

Déarfor bor hela vattensystemet avkalkas atminstone
ndgon gang per ar, eller i samband med att vattensyste-
met rengors.

Blanda t ex citronsyra eller dttika med vatten och spola
igenom hela vattensystemet med blandningen och 14t
detta sta ett tag. Skolj sedan noga igenom med friskt
vatten, innan tanken fylls pa.

Avkalka vattensystemet ndgon ging per ar,
for att undvika avlagringar i tank, slangar
och backventil. Kom ihag att skdlja ur vat-
tensystemet noga med friskt vatten efter
avkalkning, innan vatten fylls pa.




Avloppssystem

Avioppssystem

De flesta vagnarna dr utrustade med en 40 liters invin-
dig avloppstank. Detta innebar att man vintertid har ett
frostsdkert system och att man slipper bekymmer med
frusna och overfyllda hinkar. Vidare kan man under
kortare uppehall utan problem klara av sin disk m. m.
Naturligtvis kan systemet anvéndas pa vanligt sdtt genom
att avloppsvattnet far g& direkt ner i den medlevererade
spillvattenlungan.

I vagnar utan avloppstank ansluts spillvattenlungan till
den yttre konan och kranen stélls 1 dppet ldge, innan
avloppssystemet borjar anvindas.

Slangarna i systemet har en skyddande beldggning, som
kan skadas om varmare vatten &n 65° C tappas i slangarna.
Om denna beldggning skadas kan det uppsté "délig” lukt
1 systemet.

Avloppssystemet ér utrustat med en utvéindig avtapp-
ningkran. Kranen dr placerad under golvet pé vagnens
vénstra sida bak eller véinster sida fram i anslutning till
avloppstanken. Under golvet vid kranen sitter det en kona
for anslutning av den medlevererade spillvattenlungan
och en avluftningsslang. Mer om tdmning under avsnittet
"Témning av avloppssystem", till hoger.
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Vid temperaturer under -30° C finns frysrisk i avloppskra-
nen under golvet. For att tina upp kranen ska man lossa
kranvredet och tdcka axeldinden med nagot isolerande
material. Kranen tinar d& upp pa nagra timmar.

Tom aldrig vatten varmare &n 65° C i avlop-
pet. Slangarna har en skyddande beldggning,
som kan skadas och “délig” lukt uppstér i
avloppssystemet.

Tomning av avloppssystem

Om vagnen skall stillas upp for en langre tid, eller om
temperaturen under uppstillningen kan bli under noll
och vagnen skall std ouppvarmd maste avloppssystemet
tommas. Avloppstanken bor rengdras med jamna mellan-
rum ndr den anvéants. Rengdr tanken enligt "Rengoring
av avloppstank" sidan 54.

Avloppstanken rymmer ca 40 liter. Den toms i medleve-
rerad spillvattenlunga, eller i annat slutet kérl.
Tomning av avloppssystemet gors alltid efter att tomning
av vattensystemet gjorts.

1. Anslut spillvattenlungan till avtappningskranens
kona. Oppna kranen och tom tanken. Vredet stér i
Oppet ldge nir det stir 1angs med vagnen.

2. Pluggaigen spillvattenlungans slang med konan som

medfoljer lungan och bar bort och tom pa avsedd
plats.

Avtappningskran

Avluftningsslang

Avtappning

Kom ihag att ndr vagnen ska sta ouppvarmd,
eller lamnas en langre tid, maste vatten- och
avloppssystem tommas. Kom ihag att stinga
avtappningskranarna for tankarna efter tom-
ning.

Vagnen far inte luta framat vid tdmning av
avloppssystemet.
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Rengoring av avloppstank

Efter en tids anvéndning av avloppssystemet kan det
bli belédggningar av t ex matfett och tval i slangar och
tank. Darfor bor man med jimna mellanrum goéra rent
systemet. Det dr lampligt att gora detta fore en vinter-
uppstéllning.

1. Fyll tanken med 15 liter hett vatten (inte varmare
an 65° C) blandat med klorin, genom att hélla halva
blandningen genom diskhon och halva blandningen
genom tvéttstillet.

2. Korvagnen nigra kilometer sa att 16sningen skvalpar
runt i tanken.

3. Tom avloppssystemet och tanken enligt "Témning
av avloppssystem" sidan 53.

Stopp i avioppet

Ett bra sitt att lossa en propp i avloppssystemet ar att
anvinda spillvattenlungan till att trycka loss proppen
med.

1. Anslutspillvattenlungan ordentligt till konan i avlop-
pet.

2. Oppna avloppskranen och fyll lungan till drygt
hélften.

3. Se till att avloppskranen &r Sppen och vik lungan
dubbel och trampa till den ordentligt.
Detta bildar ett ordentligt mottryck och lossar i regel
den besvirligaste propp.

4. Om ovanstdende inte lyckas, 6ppna skruvlocket pa
avloppstanken och rengor.
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Kassettoalett

Kassettoalett

Nar det géller handhavande och skotsel av
toaletten hanvisas till leverantérens bruks-
anvisning som medfdljer vagnen.

Toaletten bestar i princip av tva enheter; en vridbar
"toalettstol" och en kassett (avfallstank) som man nér
via luckan pa vagnens utsida. Toaletten ar tillverkad av
hogvardig plast och har en blank yta som gor den latt att
rengdra och underhalla.

Spolvatten till toaletten kommer via farskvattensyste-
met. Se darfor till att vatten finns i farskvattentanken for
att spolningen ska fungera.

nhk e

)

11.

12.
13.

C-2635-Basic

Avtagbar sittring och lock.

Vridbar toalettskal.

Handtag for att manuellt 6ppna och stédnga ventilbladet.
Strombrytare for spolning.

Nivaindikator. Lampan tdnds nér avfallstanken behdver
tommas.

Vridbart tomningsror.

Bérhandtag.

Automatisk luftventil. Férebygger 6ver- och undertryck
i avfallstanken ndr denna 4r inskjuten i toalettdelen.
Ventilbladséppnare.

. Téckskiva. Skjuts automatiskt pa plats nér avfallstanken

tas ut.

Luftningsknapp. For effektiv och sténkfri tdmning av
avloppstanken.

Kassett (toalettens avfallstank)

Lostagbar mekanism
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